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�ůĞƐƐĂŶĚƌŽ��ŝĂŶĐŽ

1. Introduzione
YƵĞƐƚŽ ůĂǀŽƌŽ Ɛŝ ĐŽŶĐĞŶƚƌĂ ƐƵů ĚŝĂůĞƩŽ Ěŝ 'ĞƐƵĂůĚŽ͕ ŝŶ ƉĂƌƟĐŽůĂƌĞ ƐƵů ůĞƐƐŝĐŽ
ĚĞůůĂ ĐƵůƚƵƌĂ ŵĂƚĞƌŝĂůĞ͕ ĐŚĞ ƌĂƉƉƌĞƐĞŶƚĂ ƵŶ ƉĂƚƌŝŵŽŶŝŽ ĐƵůƚƵƌĂůĞ Ğ ůŝŶŐƵŝƐƟĐŽ
Ěŝ ŐƌĂŶĚĞ ǀĂůŽƌĞ͘

WŝĐĐŽůĂ ĐŝƩĂĚŝŶĂ ŶĞůůĂ ƉƌŽǀŝŶĐŝĂ ĐĂŵƉĂŶĂ Ěŝ �ǀĞůůŝŶŽ͕ 'ĞƐƵĂůĚŽ ğ ƐŝƚƵĂƚĂ 
ƚƌĂ ůĂ sĂůůĞ ĚĞůů͛hĮƚĂ Ğ ůĂ sĂůůĞ ĚĞů &ƌĞĚĂŶĞ͕ ƉŽĐŽ ůŽŶƚĂŶŽ ĚĂŝ ƉĂĞƐŝ ĚĞůů �͛ůƚĂ 
/ƌƉŝŶŝĂ͕ Ğ ĚŝƐƚĂ ĐŝƌĐĂ ϯϱ Ŭŵ ĚĂ �ǀĞůůŝŶŽ Ğ ϰϬ Ŭŵ ĚĂ �ĞŶĞǀĞŶƚŽ͘

   &ŝŐ͘ 1 ʹ WĂŶŽƌĂŵĂ Ěŝ 'ĞƐƵĂůĚŽ ĚĂůůĂ &ŝĞƌĂ1

Ϸ >Ğ ĮŐƵƌĞ ŶƵŵĞƌŽ 1͕ϱ͕6͕7 ƐŽŶŽ ĨŽƚŽŐƌĂĮĞ Ěŝ �ŽŵĞŶŝĐŽ &ŝŶŶŽ͕ ƐĐĂƩĂƚĞ ŶĞů 197ϯ Ğ ŶĞů 1979͕ 



Il dialetto di Gesualdoϰ8

/ů ƉĂĞƐĞ ǀĂŶƚĂ ƵŶĂ ƌŝĐĐĂ ƐƚŽƌŝĂ ŵĞĚŝĞǀĂůĞ Ğ ŵŽĚĞƌŶĂ͕ ĐŚĞ ğ ƐƚƌĞƩĂŵĞŶƚĞ 
ĐŽůůĞŐĂƚĂ Ăů ĚĞƐƟŶŽ ĚĞůůĂ ĨĂŵŝŐůŝĂ ĐŚĞ Ěă ŝů ŶŽŵĞ Ăů ƉĂĞƐĞ͘ /ů ƉĞƌƐŽŶĂŐŐŝŽ Ɖŝƶ 
ĐĞůĞďƌĞ ĚĞůůĂ ĚŝŶĂƐƟĂ ĚĞŝ 'ĞƐƵĂůĚŽ ğ ŝů WƌŝŶĐŝƉĞ ĚĞŝ DƵƐŝĐŝ͕ �ĂƌůŽ͕ ƵŽŵŽ Ěŝ 
ŐƌĂŶĚĞ ĐƵůƚƵƌĂ͕ ĐŽŶŽƐĐŝƵƚŽ ŝŶ ƚƵƩĂ �ƵƌŽƉĂ ƉĞƌ ůĞ ƐƵĞ ĐŽŵƉŽƐŝǌŝŽŶŝ ŵƵƐŝĐĂ-
ůŝ͕ 11Ϭ ŵĂĚƌŝŐĂůŝ Ă ĐŝŶƋƵĞ ǀŽĐŝ͘ >Ă ƐƵĂ ƐƚŽƌŝĂ ƉĞƌƐŽŶĂůĞ͕ ƐĞŐŶĂƚĂ ĚĂů ĚƵƉůŝĐĞ 
ŽŵŝĐŝĚŝŽ ĚĞůůĂ ƐƵĂ ƉƌŝŵĂ ŵŽŐůŝĞ Ğ ĚĞů ƐƵŽ ĂŵĂŶƚĞ͕ ĚĂůůĞ ŶŽǌǌĞ ĐŽŶ ůĂ ƐĞĐŽŶ-
ĚĂ ŵŽŐůŝĞ �ůĞŽŶŽƌĂ �͛�ƐƚĞ͕ ĚĂůůĂ ŵŽƌƚĞ ƉƌĞŵĂƚƵƌĂ ĚĞŝ ĮŐůŝ͕ Ğ ŝů ƐƵŽ ŝŵƉĞŐŶŽ 
ŶĞůůŽ ƐǀŝůƵƉƉŽ ƵƌďĂŶŽ ĚĞů ƉĂĞƐĞ͕ ƐŽŶŽ ďĞŶ ĚŽĐƵŵĞŶƚĂƟ ŝŶ ĚŝǀĞƌƐĞ ƉƵďďůŝĐĂ-
ǌŝŽŶŝ͘2

EĞů ĐŽƌƐŽ ĚĞŐůŝ ƵůƟŵŝ ĚĞĐĞŶŶŝ͕ 'ĞƐƵĂůĚŽ ğ ƐƚĂƚĂ Ăů ĐĞŶƚƌŽ Ěŝ ƵŶ 
ĐĂŵďŝĂŵĞŶƚŽ ƐŝŐŶŝĮĐĂƟǀŽ ƌŝŐƵĂƌĚĂŶƚĞ ůĂ ƚƌĂŶƐŝǌŝŽŶĞ ĚĂů ƐĞƩŽƌĞ ĂŐƌŝĐŽůŽ Ăů 
ƐĞƩŽƌĞ ŝŶĚƵƐƚƌŝĂůĞ Ğ ĚĞŝ ƐĞƌǀŝǌŝ͕ ĂĐĐĞůĞƌĂƚŽ ĂŶĐŚĞ ĚĂů ƚĞƌƌĞŵŽƚŽ ĚĞů 198Ϭϯ͘ 
�ůĐƵŶĞ ƚƌĂĚŝǌŝŽŶŝ ĐƵůƚƵƌĂůŝ͕ ƉƌĂƟĐŚĞ Ğ ƵƐĂŶǌĞ ƐŽŶŽ ƐƚĂƚĞ ĂĐĐĂŶƚŽŶĂƚĞ͕ ĐŽŶ 
ŝŶĞǀŝƚĂďŝůŝ ƌŝŇĞƐƐŝ ƐƵůůĞ ƐĐĞůƚĞ ůŝŶŐƵŝƐƟĐŚĞ Ğ ƐƵůů͛ĂĚŽǌŝŽŶĞ ĚĞů ĚŝĂůĞƩŽ ŶĞů 
ƉĂƌůĂƚŽ ƋƵŽƟĚŝĂŶŽ͘ �ŝŽŶŽŶŽƐƚĂŶƚĞ͕ ŶĞů yy/ ƐĞĐŽůŽ͕ ŝů ƚƵƌŝƐŵŽ ŚĂ ŐƵĂĚĂŐŶĂƚŽ 

ƚƌĂƩĞ ĚĂůůĂ ƌĂĐĐŽůƚĂ &ŝŶŶŽ 2ϬϬ8͘ >Ă ĨŽƚŽ ĚĞů �ĂƐƚĞůůŽ Ěŝ 'ĞƐƵĂůĚŽ ƉƌŽƉŽƐƚĂ ŝŶ ĮŐƵƌĂ 2 ğ ƋƵĞů-
ůĂ ƐĐĞůƚĂ ƉĞƌ ƌĂƉƉƌĞƐĞŶƚĂƌĞ ŝů ƉĂĞƐĞ ŶĞůůĂ ŐƵŝĚĂ ĚĞ / �ŽƌŐŚŝ Ɖŝƶ ďĞůůŝ Ě͛/ƚĂůŝĂ 2Ϭ22 ;�ĂůŝĐŝĞƌŝ 

2Ϭ22Ϳ͘ dƵƩĞ ůĞ ĂůƚƌĞ ĨŽƚŽŐƌĂĮĞ ƉƌŽƉŽƐƚĞ ƐŽŶŽ ĚĞůů͛ĂƵƚŽƌĞ͘

ϸ EĞů ǀƵŽƚŽ ƉƌĞƐƐŽĐŚĠ ĂƐƐŽůƵƚŽ ĚĞŐůŝ ĂƌĐŚŝǀŝ ĐŽŵƵŶĂůŝ Ğ ƉĂƌƌŽĐĐŚŝĂůŝ͕ ĂƉƉĞŶĂ ƐĐĂůĮƚŽ ĚĂ ĚŽ-
ĐƵŵĞŶƟ ƐƉĂƌƐŝ Ğ Ěŝ ĚŝĸĐŝůĞ ĂĐĐĞƐƐŽ͕ ŝů ůŝďƌŽ Memorie gesualdine Ěŝ 'ŝĂĐŽŵŽ �ĂƚŽŶĞ͕ ƉƵď-
ďůŝĐĂƚŽ ƉĞƌ ůĂ ƉƌŝŵĂ ǀŽůƚĂ ŶĞů 18ϰϬ Ğ ƌŝĞĚŝƚŽ ŶĞů 2ϬϬϱ ;�ĂƚŽŶĞ 2ϬϬϱͿ ŵĂůŐƌĂĚŽ ƚĂŶƟ ůŝŵŝƟ͕ 

ƌĞƐƟƚƵŝƐĐĞ ĂůůĂ ŵĞŵŽƌŝĂ ĐŽůůĞƫǀĂ ƵŶ͛ŝŵŵĂŐŝŶĞ Ěŝ 'ĞƐƵĂůĚŽ Ăů ƚƌĂŵŽŶƚŽ ĚĞůů �͛ŶƟĐŽ ZĞŐŝŵĞ 

ĞĚ ŝŶƚƌŽĚƵĐĞ ĂŶĐŚĞ ůĂ 'ĞƐƵĂůĚŽ ĚĞůů͛�ƚă DŽĚĞƌŶĂ͘ 'ŝĂĐŽŵŽ sŝŶĐĞŶǌŽ �ĂƚŽŶĞ ;1769Ͳ18ϱ1Ϳ͕ 

ĂƉƉĂƌƚĞŶĞŶƚĞ ĂůůĂ ĨĂŵŝŐůŝĂ ŐĞŶƟůŝǌŝĂ Ěŝ �ĂǀĂ ĚĞ͛ dŝƌƌĞŶŝ͕ ĂďĂƚĞ ĐƵƌĂƚŽ ĚĞůůĂ WĂƌƌŽĐĐŚŝĂ Ěŝ 

^ĂŶƚ �͛ŶƚŽŶŝŶŽ Ěŝ 'ĞƐƵĂůĚŽ͕ ŶŽŶ ğ ƵŶŽ ƐƚŽƌŝĐŽ Ěŝ ƉƌŽĨĞƐƐŝŽŶĞ ĐŚĞ ůĂǀŽƌĂ ƐƵ ĨŽŶƟ ĂƌĐŚŝǀŝƐƟĐŚĞ 

Ěŝ ƉƌŝŵĂ ŵĂŶŽ ;ĨĂƩĂ ĞĐĐĞǌŝŽŶĞ ƐŽůŽ ƉĞƌ ĂůĐƵŶĞ ĨŽŶƟͿ ŵĂ ğ ƵŶ ĐƵƌŝŽƐŽ Ğ ƐƉĞƐƐŽ ĂĐƌŝƟĐŽ ƌĂĐ-
ĐŽŐůŝƚŽƌĞ Ěŝ ŶŽƟǌŝĞ ƐƚĂŵƉĂƚĞ Ğ Ěŝ ƌŝĐŽƌĚŝ͘ >Ğ Memorie ƉĞƌŵĞƩŽŶŽ Ěŝ ƌŝĐŽƐƚƌƵŝƌĞ ů͛ĞǀŽůƵǌŝŽŶĞ 

ƵƌďĂŶŝƐƟĐĂ͕ ůĂ ĐŽŵŵŝƩĞŶǌĂ ĚĞůů Ă͛ƌĐŚŝƚĞƩƵƌĂ ĐŝǀŝůĞ Ğ ƌĞůŝŐŝŽƐĂ ƚƌĂ ŝů 1ϰϬϬ Ğ ŝů 18ϬϬ͕ ůĂ ƐƚŽƌŝĂ 

ĚĞůůĂ ĨĂŵŝŐůŝĂ 'ĞƐƵĂůĚŽ͕ ŶŽŶĐŚĠ ŝŶĨŽƌŵĂǌŝŽŶŝ ƐƵůůĞ ĨĂŵŝŐůŝĞ ŐĞŶƟůŝǌŝĞ͕ ƐƵůůĂ ŵĞŶƚĂůŝƚă ĚĞŝ ƐĞ-
ĐŽůŝ ƉƌĞĐĞĚĞŶƟ Ğ ƐƵůůĂ ŶĂƐĐŝƚĂ ĚĞůůĞ ƉƌŝŵĞ ĮĞƌĞ ĐŚĞ ĨĞĐĞƌŽ Ěŝ 'ĞƐƵĂůĚŽ ƵŶĂ ĐŝƩă ŝŶƐŽůŝƚĂ ŶĞů 

ƉĂŶŽƌĂŵĂ ĚĞŝ ZĞŐŶŽ Ěŝ EĂƉŽůŝ͗ ƌŝĐĐĂ͕ ŵŽďŝůĞ Ğ ĂƌƟĐŽůĂƚĂ ƐŽĐŝĂůŵĞŶƚĞ͘ 

Ϲ WĞƌ ƵŶĂ ĐƌŽŶŝƐƚŽƌŝĂ͕ ĂƌƌŝĐĐŚŝƚĂ ĚĂ ĨŽƚŽŐƌĂĮĞ ĚĞŝ ŐŝŽƌŶŝ ŝŵŵĞĚŝĂƚĂŵĞŶƚĞ ƐƵĐĐĞƐƐŝǀŝ Ăů ƚĞƌƌĞ-
ŵŽƚŽ ĚĞů 2ϯ ŶŽǀĞŵďƌĞ 198Ϭ͕ Ɛŝ ƌŝŵĂŶĚĂ Ă DĂŐŝ 198Ϭ͘



Alessandro Bianco ϰ9

ŝŵƉŽƌƚĂŶǌĂ͕ ĐŽŶ ĞǀĞŶƟ ŝŶĚŝƌŝǌǌĂƟ ĂůůĂ ǀĂůŽƌŝǌǌĂǌŝŽŶĞ ĚĞů ƚĞƌƌŝƚŽƌŝŽ Ğ ĚĞůůĞ 
ƌĂĚŝĐŝ ĐƵůƚƵƌĂůŝ͘ 

^ŽƩŽ ŝů ƉƌŽĮůŽ ůŝŶŐƵŝƐƟĐŽ͕ ŝů ĚŝĂůĞƩŽ ŐĞƐƵĂůĚŝŶŽ Ɛŝ ĐŽůůŽĐĂ͕ ƉĞƌ ŝ ƐƵŽŝ ƚƌĂƫ 
ĨŽŶĞƟĐŝ Ğ ŵŽƌĨŽƐŝŶƚĂƫĐŝ͕ ŶĞů ƋƵĂĚƌŽ ĚĞŝ ĚŝĂůĞƫ ŝƌƉŝŶŝ Ğ ŶĞů Ɖŝƶ ĂŵƉŝŽ ƉĂŶŽ-
ƌĂŵĂ ĚĞŝ ĚŝĂůĞƫ ĂůƚŽͲŵĞƌŝĚŝŽŶĂůŝ͘ϰ 

/Ŷ ƋƵĞƐƚŽ ůĂǀŽƌŽ͕ ĚŽƉŽ ƵŶĂ ĚĞƐĐƌŝǌŝŽŶĞ ĚĞůů͛ŝŶĐŚŝĞƐƚĂ ĚŝĂůĞƩŽůŽŐŝĐĂ ĐŽŶ-
ĚŽƩĂ ;Α͘ 2Ϳ͕ Ɛŝ ƉƌŽƉŽŶŐŽŶŽ ƋƵĂƩƌŽ ĚĞŐůŝ ĞƚŶŽƚĞƐƟ ƌĂĐĐŽůƟ ;Α͘ ϯͿ  Ğ Ɛŝ ƉƌĞƐĞŶƚĂ 
ƵŶ ďƌĞǀĞ ƐĂŐŐŝŽ Ěŝ ŐůŽƐƐĂƌŝŽ͕ ĐŽƐƟƚƵŝƚŽ ĚĂ ϱϬ ůĞŵŵŝ ƌĞůĂƟǀŝ Ăů ůĞƐƐŝĐŽ ĚĞůůĂ 
ǀŝƚĂ ƋƵŽƟĚŝĂŶĂ Ğ ĚŽŵĞƐƟĐĂ ;Α͘ ϰͿ͘ 

&ŝŐ͘ 2 ʹ &ŽƚŽ ĂƌĞĂ ĚĞů DĂŶŝĞƌŽ

2. L’inchiesta
>͛ ŝŶĐŚŝĞƐƚĂ ĚŝĂůĞƩŽůŽŐŝĐĂ ğ ƐƚĂƚĂ ĐŽŶĚŽƩĂ ŶĞŝ ŵĞƐŝ Ěŝ ŽƩŽďƌĞ Ğ ŶŽǀĞŵďƌĞ ĚĞů
2Ϭ22͘  >Ğ ŝŶƚĞƌǀŝƐƚĞ͕ ƌĞĂůŝǌǌĂƚĞ ƐƵ ƵŶ ĐĂŵƉŝŽŶĞ ĚĞůůĂ ƉŽƉŽůĂǌŝŽŶĞ Ɖŝƶ ĂŶǌŝĂŶĂ
ŐĞƐƵĂůĚŝŶĂ͕ ƐŽŶŽ ƐƚĂƚĞ ĮŶĂůŝǌǌĂƚĞ ĂůůĂ ƌĂĐĐŽůƚĂ Ěŝ ĞƚŶŽƚĞƐƟ͕ ƵƟůŝ ƉĞƌ ĚŽĐƵŵĞŶ-
ƚĂƌĞ Ğ ƌŝĐŽƐƚƌƵŝƌĞ ƵƐĂŶǌĞ Ğ ĐŽƐƚƵŵŝ ĐŚĞ ƐƚĂŶŶŽ ůĞŶƚĂŵĞŶƚĞ ƐĐŽŵƉĂƌĞŶĚŽ͕ ŵĂ
ĐŚĞ ĞƌĂŶŽ͕ ĮŶŽ Ă ƋƵĂůĐŚĞ ĂŶŶŽ ĨĂ͕ ĂůůĂ ďĂƐĞ ĚĞůůĂ ǀŝƚĂ ĐŽŶƚĂĚŝŶĂ ĚĞŐůŝ ĂďŝƚĂŶƟ 

Ϻ WĞƌ ƵŶĂ ĚĞƐĐƌŝǌŝŽŶĞ ĚĞŝ ĚŝĂůĞƫ ĚĞůůĂ �ĂŵƉĂŶŝĂ ĐĨƌ͘  �Ğ �ůĂƐŝ 2ϬϬ6 Ğ DĂƚƵƌŝ 2Ϭ2ϯ͘ ^Ƶŝ ĚŝĂ-
ůĞƫ ĚĞůů �͛ůƚĂ /ƌƉŝŶŝĂ ĐĨƌ͘  ŝů ĐĂƉŝƚŽůŽ // Ěŝ �ďĞƚĞ 2Ϭ17͘ WĞƌ ƵŶĂ ĚĞƐĐƌŝǌŝŽŶĞ ĚĞůůĞ ĐĂƌĂƩĞƌŝƐƟĐŚĞ 

ĨŽŶŽŵŽƌĨŽůŽŐŝĐŚĞ ĚĞů ĚŝĂůĞƩŽ Ěŝ 'ĞƐƵĂůĚŽ Ɛŝ ƌŝŵĂŶĚĂ Ă �ŝĂŶĐŽ ʹ ^ƚƌŽŵďŽůŝ ŝŶ ƉƌĞƉĂƌĂǌŝŽŶĞ͘
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Ěŝ 'ĞƐƵĂůĚŽ͘ WĞƌ ůĞ ŝŶƚĞƌǀŝƐƚĞ ğ ƐƚĂƚŽ ƵƟůŝǌǌĂƚŽ ƵŶ ƋƵĞƐƟŽŶĂƌŝŽ ƐĞŵŝ-strut-
ƚƵƌĂƚŽ Ğ ƐŽŶŽ ƐƚĂƚĞ ƌĞŐŝƐƚƌĂƚĞ ĐŝƌĐĂ 12 ŽƌĞ Ěŝ ĐŽŶǀĞƌƐĂǌŝŽŶĞ͕ ƉŽŝ ƚƌĂƐĐƌŝƩĞ Ğ 
ĂŶĂůŝǌǌĂƚĞ͘ /ů ŵĞƚŽĚŽ ĂĚŽƩĂƚŽ ŚĂ ƉĞƌŵĞƐƐŽ Ěŝ ƉŽƌƌĞ ĚŽŵĂŶĚĞ ƐƉĞĐŝĮĐŚĞ ĂŐůŝ 
ŝŶĨŽƌŵĂƚŽƌŝ͕ ŵĂ ĂůůŽ ƐƚĞƐƐŽ ƚĞŵƉŽ ŚĂ ůĂƐĐŝĂƚŽ ƐƉĂǌŝŽ Ă ĚŝƐĐŽƌƐŝ Ğ ĐŽŶƚƌŝďƵƟ 
ƐƉŽŶƚĂŶĞŝ ĚĂ ƉĂƌƚĞ ĚĞŐůŝ ŝŶƚĞƌǀŝƐƚĂƟ͘ >͛ ŝŶĚĂŐŝŶĞ Ɛŝ ğ ƐǀŽůƚĂ ƉƌĞƐƐŽ ůĞ ĂďŝƚĂǌŝŽŶŝ 
ĚĞŐůŝ ŝŶĨŽƌŵĂƚŽƌŝ͕ ĚŽǀĞ ĞƌĂŶŽ ƉƌĞƐĞŶƟ ů Ă͛ƵƚŽƌĞ ĚĞů ůĂǀŽƌŽ͕ ƵŶ ŝŶƚĞƌŵĞĚŝĂƌŝŽ Ğ 
ŽĐĐĂƐŝŽŶĂůŵĞŶƚĞ ĚĞŝ ƉĂƌĞŶƟ ĚĞŐůŝ ŝŶƚĞƌǀŝƐƚĂƟ͘ 

>͛ ŝŶƚĞƌŵĞĚŝĂƌŝŽ ğ ƐƚĂƚŽ Ěŝ ĨŽŶĚĂŵĞŶƚĂůĞ ŝŵƉŽƌƚĂŶǌĂ ƉĞƌ ůĂ ƌŝĐĞƌĐĂ͕ ŝŶ 
ƋƵĂŶƚŽ ğ ƵŶ ƉĂƌůĂŶƚĞ ĚĞů ĚŝĂůĞƩŽ ŐĞƐƵĂůĚŝŶŽ ĐŽŵĞ Őůŝ ŝŶƚĞƌǀŝƐƚĂƟ ĞĚ ğ ƐƚĂƚŽ͕ 
ƉĞƌƚĂŶƚŽ͕ ŝŶ ŐƌĂĚŽ Ěŝ ƐƚĂďŝůŝƌĞ ĐŽŶ ůŽƌŽ ƵŶ ĐŽůůĞŐĂŵĞŶƚŽ ĚŝƌĞƩŽ Ğ ƐƉŽŶƚĂŶĞŽ͘ 
,Ă ĨĂĐŝůŝƚĂƚŽ ůĂ ĐŽŵƵŶŝĐĂǌŝŽŶĞ ƚƌĂ ŝů ƌĂĐĐŽŐůŝƚŽƌĞ Ğ Őůŝ ŝŶĨŽƌŵĂƚŽƌŝ͕ ƐƟŵŽůĂŶĚŽ 
Ğ ŝŶĐŽƌĂŐŐŝĂŶĚŽ ůĂ ĚŝƐĐƵƐƐŝŽŶĞ ĚƵƌĂŶƚĞ ů͛ŝŶƚĞƌǀŝƐƚĂ͘ >͛ ŝŶƚĞƌŵĞĚŝĂƌŝŽ ğ ƐƚĂƚŽ 
Ěŝ ƐƵƉƉŽƌƚŽ ĂŶĐŚĞ ŶĞůů͛ƵƟůŝǌǌŽ ĚĞŐůŝ ƐƚƌƵŵĞŶƟ Ěŝ ƌĞŐŝƐƚƌĂǌŝŽŶĞ͘ >Ğ ŝŶƚĞƌǀŝƐƚĞ 
ƐŽŶŽ ƐƚĂƚĞ ƌĞŐŝƐƚƌĂƚĞ ĐŽŶ ƵŶ ƌĞŐŝƐƚƌĂƚŽƌĞ ĚŝŐŝƚĂůĞ͕ ŝů ŵŽĚĞůůŽ �ŽŽŵ &1͕ ƐƚƵĚŝĂ-
ƚŽ ƉĞƌ Ăƫǀŝƚă Ěŝ ĮĞůĚ ƌĞĐŽƌĚŝŶŐ͘ /ů ƌĞŐŝƐƚƌĂƚŽƌĞ͕ ƐĞŵƉƌĞ ƉŽƐƚŽ ĂůůĂ ǀŝƐƚĂ ĚĞŐůŝ 
ŝŶƚĞƌǀŝƐƚĂƟ͕ ƐƵƉĞƌĂƟ ŝ Ɖƌŝŵŝ ŵŝŶƵƟ Ěŝ ŝŵƉĂĐĐŝŽ͕ ŶŽŶ ŚĂ ĐƌĞĂƚŽ ĚŝƐĂŐŝŽ͕ ĂŶĐŚĞ 
ŐƌĂǌŝĞ ĂůůĂ ƉŽƐŝǌŝŽŶĞ ĨƵŽƌŝ ĚĂů ĐĂŵƉŽ ǀŝƐŝǀŽ ŝŶ ĐƵŝ ĞƌĂ ĐŽůůŽĐĂƚŽ ŝů ŵŝĐƌŽĨŽŶŽ͘ϱ

EĞů ĐŽƌƐŽ ĚĞůůĞ ŝŶƚĞƌǀŝƐƚĞ͕ ğ ƐƚĂƚŽ ĂĚŽƩĂƚŽ ƵŶ ďĂƐƐŽ ůŝǀĞůůŽ Ěŝ ĨŽƌŵĂůŝƚă Ğ 
ů͛ƵƟůŝǌǌŽ ĚĞůů͛ŝƚĂůŝĂŶŽ ƌĞŐŝŽŶĂůĞ Ž ĚĞů ĚŝĂůĞƩŽ ůŽĐĂůĞ͕ ƐŝĂ ĚĂ ƉĂƌƚĞ ĚĞůů Ă͛ƵƚŽƌĞ 
ĐŚĞ ĚĂ ƉĂƌƚĞ ĚĞŐůŝ ŝŶĨŽƌŵĂƚŽƌŝ͘ YƵĞƐƚĂ ƐĐĞůƚĂ ŚĂ ĐŽŶƚƌŝďƵŝƚŽ Ă ƌŝĚƵƌƌĞ ů Ă͛Ɛŝŵ-
ŵĞƚƌŝĂ ƚƌĂ ůĞ ƉĂƌƟ Ğ ŚĂ ĨĂǀŽƌŝƚŽ ŝů ƐƵƉĞƌĂŵĞŶƚŽ ĚĞůů͛ŝŵďĂƌĂǌǌŽ ŝŶŝǌŝĂůĞ Ğ ĚĞůůĂ 
ĨŽƌŵĂůŝƚă͕ ŵĂŶŝĨĞƐƚĂƟƐŝ ƐŽƉƌĂƩƵƩŽ ŶĞů ƚĞŶƚĂƟǀŽ ĚĂ ƉĂƌƚĞ ĚĞŐůŝ ŝŶĨŽƌŵĂƚŽƌŝ Ěŝ 
ĞƐƉƌŝŵĞƌƐŝ ŝŶ ŝƚĂůŝĂŶŽ͘ /ů ĚŝĂůĞƩŽ ůŽĐĂůĞ ğ ƐƚĂƚŽ ƵƟůŝǌǌĂƚŽ ŝŶ ŵĂŶŝĞƌĂ ŶĂƚƵƌĂůĞ͕ 
ƉŽŝĐŚĠ ƌĂƉƉƌĞƐĞŶƚĂ ƵŶĂ ǀĂƌŝĞƚă ůŝŶŐƵŝƐƟĐĂ ĐŽŵƵŶĞŵĞŶƚĞ ĂĚŽƉĞƌĂƚĂ ƉĞƌ ůĞ 
ĐŽŵƵŶŝĐĂǌŝŽŶŝ ŝŶĨŽƌŵĂůŝ͘ 

>Ğ ŝŶƚĞƌǀŝƐƚĞ ŚĂŶŶŽ ĂǀƵƚŽ ƵŶĂ ĚƵƌĂƚĂ ǀĂƌŝĂďŝůĞ ĚĂ ƵŶ͛ŽƌĂ Ğ ŵĞǌǌĂ Ă ŽůƚƌĞ 
ĚƵĞ ŽƌĞ͕ Ă ƐĞĐŽŶĚĂ ĚĞůůĂ ƉƌĞĚŝƐƉŽƐŝǌŝŽŶĞ ŶĂƚƵƌĂůĞ ĚĞŐůŝ ŝŶƚĞƌǀŝƐƚĂƟ ŶĞů ƌĂĐ-
ĐŽŶƚĂƌĞ ůĞ ůŽƌŽ ĞƐƉĞƌŝĞŶǌĞ Ğ ĚĞŝ ĚŝǀĞƌƐŝ ĨĂƩŽƌŝ ĐŽŶƟŶŐĞŶƟ͘ 

ϻ / ƉƌŝŶĐŝƉŝ ƚĞŽƌŝĐŽͲŵĞƚŽĚŽůŽŐŝĐŝ ƉĞƌ ĐŽŶĚƵƌƌĞ ůĂ ƌŝĐĞƌĐĂ ƐƵů ĐĂŵƉŽ ƐŽŶŽ ƐƚĂƟ ƌŝĐĂǀĂƟ ĚĂ ZĞ-
ƚĂƌŽ 2Ϭ21͕ ĐŚĞ ŽīƌĞ ůĞ ĐŽŽƌĚŝŶĂƚĞ ƉĞƌ ƵŶĂ ŝŶĐŚŝĞƐƚĂ ĚŝĂůĞƩĂůĞ ďĂƐĂƚĂ ƐƵ ƵŶ ƋƵĞƐƟŽŶĂƌŝŽ 

ƐĞŵŝͲƐƚƌƵƩƵƌĂƚŽ͘ �Ĩƌ͘  ĂŶĐŚĞ ŝů ĐĂƉŝƚŽůŽ ϱ Ěŝ 'ƌĂƐƐŝവ^ŽďƌĞƌŽവdĞůŵŽŶ 2Ϭ21͘
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/ů ĐĂŵƉŝŽŶĞ ŝŶƚĞƌǀŝƐƚĂƚŽ ğ ĐŽŵƉŽƐƚŽ ĚĂ ĐŝŶƋƵĞ ŝŶĨŽƌŵĂƚŽƌŝ͕ ĚƵĞ ŵĂƐĐŚŝ 
Ğ ƚƌĞ ĨĞŵŵŝŶĞ͕ Ěŝ Ğƚă ĐŽŵƉƌĞƐĂ ƚƌĂ ŝ 76 Ğ Őůŝ 87 ĂŶŶŝ Ğ ĐŽŶ ĚŝǀĞƌƐŝ ůŝǀĞůůŝ Ěŝ 
ŝƐƚƌƵǌŝŽŶĞ Ğ ŝŵƉŝĞŐŚŝ ůĂǀŽƌĂƟǀŝ͖ ŝ ĚĂƟ ďŝŽŐƌĂĮĐŝ ĚĞŐůŝ ŝŶĨŽƌŵĂƚŽƌŝ ƐŽŶŽ ƌŝƉŽƌ-
ƚĂƟ ŶĞůůĂ ƚĂďĞůůĂ ƐĞŐƵĞŶƚĞ͗

Codice Nome Età Istruzione Impiego
N Clementina 77 Quinta 

elementare
Sarta

L Nicolina 85 Quinta 
elementare

Contadina

S Nicoletta 87 Terza 
elementare

Contadina

B Luigi 81 Terza 
elementare

Contadino

F Antonio 76 Quinta 
elementare

Imprenditore

&ŝŐ͘ ϯ ʹ dĂďĞůůĂ ƌŝĂƐƐƵŶƟǀĂ ĚĞŝ ĚĂƟ ďŝŽŐƌĂĮĐŝ ĚĞŐůŝ ŝŶĨŽƌŵĂƚŽƌŝ

>͛ ŝŶƚĞŶƚŽ ĚĞůů͛ŝŶƚĞƌǀŝƐƚĂ ğ ƐƚĂƚŽ ƌĞƐŽ ŶŽƚŽ ƐŝŶ ĚĂů ŵŽŵĞŶƚŽ ĚĞůůĂ ƉƌŽƉŽ-
ƐƚĂ Ěŝ ƉĂƌƚĞĐŝƉĂǌŝŽŶĞ͘ �ů ĐŽŶƚƌĂƌŝŽ Ěŝ ƋƵĂŶƚŽ Ɛŝ ƉŽƐƐĂ ŝŵŵĂŐŝŶĂƌĞ͕ ů͛ŽďŝĞƫǀŽ 
ĚĞůů͛ŝŶĐŚŝĞƐƚĂ ŶŽŶ ğ ƐƚĂƚŽ ƵŶ ĚĞƚĞƌƌĞŶƚĞ Ăůů Ă͛ĚĞƐŝŽŶĞ͕ ďĞŶƐŞ ŝů ƉƌĞƚĞƐƚŽ͕ ƉĞƌ Őůŝ 
ŝŶƚĞƌǀŝƐƚĂƟ͕ ƉĞƌ ƉŽƚĞƌ ƌĂĐĐŽŶƚĂƌĞ ĞƐƉĞƌŝĞŶǌĞ ĨŽŶĚĂŶƟ ĚĞůůĂ ůŽƌŽ ǀŝƚĂ Ğ Ěŝ ƋƵĞů-
ůĂ Ěŝ ƵŶ ƚĞŵƉŽ͕ ĐŚĞ ŽŐŐŝŐŝŽƌŶŽ ƐƉĞƐƐŽ ǀĞŶŐŽŶŽ ƚƌĂůĂƐĐŝĂƚĞ Ğ ĂĐĐĂŶƚŽŶĂƚĞ͘  

�ƵƌĂŶƚĞ ůĞ ŝŶƚĞƌǀŝƐƚĞ ƐŽŶŽ ƐƚĂƟ ĞƐƉůŽƌĂƟ ĚŝǀĞƌƐŝ ĂƌŐŽŵĞŶƟ ůĞŐĂƟ ĂůůĂ 
ƋƵŽƟĚŝĂŶŝƚă Ğ ĂůůĂ ĐƵůƚƵƌĂ Ěŝ 'ĞƐƵĂůĚŽ ŶĞů ƐĞĐŽůŽ ƐĐŽƌƐŽ͗ ů Ă͛ůŝŵĞŶƚĂǌŝŽŶĞ ŶĞŝ 
ŐŝŽƌŶŝ ĨĞƌŝĂůŝ Ğ ĨĞƐƟǀŝ͕ ŝ ƉƌŽĚŽƫ ůŽĐĂůŝ ĐŽůƟǀĂƟ Ğ ĐŽŶƐƵŵĂƟ͕ Őůŝ ƵƚĞŶƐŝůŝ ĚŽŵĞ-
ƐƟĐŝ Ğ ĚĂ ĐƵĐŝŶĂ ƵƟůŝǌǌĂƟ͕ ůĞ ƵƐĂŶǌĞ ƌĞůĂƟǀĞ ĂůůĂ ŵĂĐĞůůĂǌŝŽŶĞ ĚĞů ŵĂŝĂůĞ Ğ 
ĂůůĂ ƚƌĞďďŝĂƚƵƌĂ͕ ŝ ŵĞƐƟĞƌŝ ƐǀŽůƟ ŝŶ ĐĂŵƉĂŐŶĂ Ğ ŶĞů ƉĂĞƐĞ͘ ^ŽŶŽ ƐƚĂƚĞ ƚƌĂƩĂƚĞ 
ĂŶĐŚĞ ůĞ ĐŽŶƐƵĞƚƵĚŝŶŝ ƌŝŐƵĂƌĚĂŶƟ ŝů ĮĚĂŶǌĂŵĞŶƚŽ͕ ŝů ŵĂƚƌŝŵŽŶŝŽ͕ ůĂ ĐƵƌĂ ĚĞŝ 
ďĂŵďŝŶŝ Ğ ŝ ŐŝŽĐŚŝ͘ 

'ƌĂǌŝĞ ĂůůĞ ŝŶƚĞƌǀŝƐƚĞ͕ ğ ƐƚĂƚŽ ƉŽƐƐŝďŝůĞ ƌŝĐĂǀĂƌĞ ƵŶ ĐŽƌƉƵƐ Ěŝ 2ϯ ĞƚŶŽƚĞƐƟ 
ĞĚ ğ ƐƚĂƚŽ ƌĞĂůŝǌǌĂƚŽ ƵŶ ŐůŽƐƐĂƌŝŽ ĐŚĞ ƌĂĐĐŽŐůŝĞ ϱϱ6 ƚĞƌŵŝŶŝ͕ Ă ƌĂƉƉƌĞƐĞŶƚĂƌĞ 
ŝů ƉĂƚƌŝŵŽŶŝŽ ĐƵůƚƵƌĂůĞ ĐŽŶƚĂĚŝŶŽ Ěŝ 'ĞƐƵĂůĚŽ͘ 
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WĞƌ ŝů ƉƌĞƐĞŶƚĞ ůĂǀŽƌŽ ƐŽŶŽ ƐƚĂƟ ƐĞůĞǌŝŽŶĂƟ ϰ ĚĞŝ 2ϯ ĞƚŶŽƚĞƐƟ͕ ƉƌŽĚŽƫ 
ĚĂ 2 ĚĞŝ ϱ ŝŶĨŽƌŵĂƚŽƌŝ ;�ůĞŵĞŶƟŶĂ Ğ >ƵŝŐŝͿ͕ ƌŝŐƵĂƌĚĂŶƟ ůĂ ǀŝƚĂ ƋƵŽƟĚŝĂŶĂ͕ ŝŶ 
ƉĂƌƟĐŽůĂƌĞ ůĂ ƉƌĞƉĂƌĂǌŝŽŶĞ Ěŝ ĂůĐƵŶŝ ĂůŝŵĞŶƟ Ğ ůĞ ƐƵƉƉĞůůĞƫůŝ ĚĞůůĂ ĐĂƐĂ͘ 

ϯ. �tnotesti
>Ă ƚƌĂƐĐƌŝǌŝŽŶĞ ĚĞŝ ƚĞƐƟ ğ ŽƌƚŽŐƌĂĮĐĂ͕ ŵĂ ƐŽŶŽ ƌŝƉŽƌƚĂƌƟ ĂůĐƵŶŝ ĨĞŶŽŵĞŶŝ ĨŽ-
ŶĞƟĐŝ͗

1͘ ŝů ƌĂĚĚŽƉƉŝĂŵĞŶƚŽ ĨŽŶŽƐŝŶƚĂƫĐŽ͕ ƐĞŵƉƌĞ Ğ ŶŽŶ ƐŽůŽ ƋƵĂŶĚŽ ŚĂ ĨƵŶ-
ǌŝŽŶĞ ŵŽƌĨŽůŽŐŝĐĂ ;ĐŝŽğ ƋƵĂŶĚŽ ƐĞŐŶĂůĂ ŝů ĨĞŵŵŝŶŝůĞ ƉůƵƌĂůĞ Ğ ŝů ŐĞ-
ŶĞƌĞ ŶĞƵƚƌŽͿ͖

2͘ ŝů ƌĂĚĚŽƉƉŝĂŵĞŶƚŽ Ěŝ ĂůĐƵŶĞ ĐŽŶƐŽŶĂŶƟ ;b͕ g͕ z͕ mͿ Ăůů͛ŝŶƚĞƌŶŽ Ěŝ ƉĂ-
ƌŽůĂ͖

ϯ͘ ůĂ ǀŽĐĂůĞ ĂƚŽŶĂ ŝŶĚŝƐƟŶƚĂ͕ ƐŝĂ ŝŶ ƉŽƐŝǌŝŽŶĞ ĮŶĂůĞ6 sia nelle sillabe 
ŝŶƚĞƌŶĞ͕ ƉĞƌ ůĂ ƋƵĂůĞ Ɛŝ ƵƟůŝǌǌĂ ŝů ƐŝŵďŽůŽ ĚĞůů͛/W� ͖ࡵ ƋƵĂŶĚŽ ůĂ ࡵ ğ 
ƉƌĞĐĞĚƵƚĂ ĚĂ ƵŶ Ă͛īƌŝĐĂƚĂ ƉĂůĂƚĂůĞ ƐŽƌĚĂ Ɛŝ ƵƟůŝǌǌĂ ŝů ƐŝŵďŽůŽ č͕ ƉĞƌ 
ĚŝƐƟŶŐƵĞƌůĂ ĚĂůů͛ŽĐĐůƵƐŝǀĞ ǀĞůĂƌĞ ΀Ŭ΁͕ ƉĞƌ ůĂ ƋƵĂůĞ Ɛŝ ƌŝĐŽƌƌĞ ŝŶǀĞĐĞ Ăů 
ĚŝŐƌĂŵŵĂ ch͗ picchࡵ ΀ढ़ƉŝŬŬ࠯΁ ͚ƉŽĐŽ͛ ǀƐ͘ li scuórčڵ ΀ढ़ƐŬƵŽƌƚ࡚࠯΁ ͚ďƵĐĐĞ͛͘  
/Ŷ ĮŶĞ Ěŝ ƉĂƌŽůĂ Ɛŝ ƵƟůŝǌǌĂ ŝŶǀĞĐĞ ů Ă͛ƉŽƐƚƌŽĨŽ͕ ƋƵĂŶĚŽ ƵŶĂ ƉĂƌŽůĂ ĐŚĞ 
ƚĞƌŵŝŶĂ ŝŶ ǀŽĐĂůĞ ğ ƐĞŐƵŝƚĂ ĚĂ ƵŶĂ ƉĂƌŽůĂ ĐŚĞ ĐŽŵŝŶĐŝĂ ƉĞƌ ǀŽĐĂůĞ͕ Ğ 
ŶŽŶ Đŝ ƐŽŶŽ ƉĂƵƐĞ ƚƌĂ ůĞ ĚƵĞ͖

ϰ͘ ŝů ŐƌĂĚŽ Ěŝ ĂƉĞƌƚƵƌĂ ĚĞůůĞ ǀŽĐĂůŝ e ed o ƚŽŶŝĐŚĞ͕ ĂƩƌĂǀĞƌƐŽ ů͛ƵƐŽ ĚĞŐůŝ 
ĂĐĐĞŶƟ ŐƌĂǀĞ ;ƉĞƌ ůĞ ƐĞŵŝĂƉĞƌƚĞ è͕ òͿ Ğ ĂĐƵƚŽ ;ƉĞƌ ůĞ ƐĞŵŝĐŚŝƵƐĞ é͕ óͿ͖

ϱ͘ ůĂ ƉƌŽŶƵŶĐŝĂ ƉĂůĂƚĂůĞ ĚĞůůĂ s ƉƌŝŵĂ Ěŝ ŽĐĐůƵƐŝǀĂ ǀĞůĂƌĞ͕ ƉĞƌ ůĂ ƋƵĂůĞ Ɛŝ 
ƵƟůŝǌǌĂ ŝů ƐŝŵďŽůŽ š͖ 

6͘ ůĂ ǀĂƌŝĂǌŝŽŶĞ ĐŽŶƐŽŶĂŶƟĐĂ͕ ĐŝŽğ ůĞ ĂůƚĞƌŶĂŶǌĞ͕ Ă ƐĞĐŽŶĚĂ ĚĞůůĂ ƉŽƐŝ-
ǌŝŽŶĞ͕ ĨŽƌƚĞ Ž ĚĞďŽůĞ͕ ƚƌĂ d e r͕ bb e v͕ gghi e i ƐĞŵŝͲĐŽŶƐŽŶĂŶƟĐĂ͕ g e 
ĚŝůĞŐƵŽ ĚĞůůĂ ĐŽŶƐŽŶĂŶƚĞ͖

7͘ ů Ă͛ƉŽĐŽƉĞ ƐŝůůĂďŝĐĂ ŶĞŐůŝ ŝŶĮŶŝƟ ǀĞƌďĂůŝ͕ ƐĞŐŶĂůĂƚĂ ĐŽŶ ů Ă͛ĐĐĞŶƚŽ͘

ϼ � ĚĂ ƐĞŐŶĂůĂƌĞ ĐŚĞ ŶĞů ĚŝĂůĞƩŽ Ěŝ 'ĞƐƵĂůĚŽ ůĞ ǀŽĐĂůŝ ĂƚŽŶĞ ĮŶĂůŝ ǀĞŶŐŽŶŽ ƐƉĞƐƐŽ ĐŽŶƐĞƌǀĂƚĞ͘
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'ůŝ ĞƚŶŽƚĞƐƟ ƐŽŶŽ ƐƚĂƟ ŶƵŵĞƌĂƟ Ğ ƐŝŐůĂƟ͕ ƐĞĐŽŶĚŽ ŝů ĐŽĚŝĐĞ ĂƐƐĞŐŶĂƚŽ ĂĚ 
ŽŐŶŝ ŝŶĨŽƌŵĂƚŽƌĞ͘ 

1E /ů ĨŽƌŵĂŐŐŝŽ 
Lo ccasڵ lo ffacémmڵ rind’ a lo caorarciéddڵ, se quagliava e ppo’ se met-
tévڵ rind’ a la fascèddڵ re unŒࡵ, lo ttenivڵ rui tre gghiuórnڵ co lo ssalڵ, po’ 
lo ccacciavڵ e lo mmittivڵ ngòpp’ a la raticchia, fattڵ re cannڵ spaccatڵ pe 
mmiézzڵ, ca stévڵ appésa ngimm’ a la focagnڵ, pe lo ffa finŞ re seccà.  Yuan-
nڵ se stipavڵ, se mettévڵ rind’ a lo tiniéddڵ o rind’ a la fusina o lo vasèttڵ. La 
macióttڵlڵ re casڵ se ongévڵ co l’uógliڵ e l’acitڵ. Lo ccasڵ se quagliava co lo 
qquagliڵ re crapiéttڵ allattandڵ, ca non éva mangià niéndڵ, sulo lo llattڵ. Se 
crescévanڵ sótt’ a lu tiniéddڵ. Na vòta pigliatڵ lo qquagliڵ, se mettévڵ appisڵ 
e na vòta ch’iva quaglià se ne pigliava ne picchڵ co no cocchiarڵ. Facéva cóm’ 
a na crèmڵ.

/ů ĨŽƌŵĂŐŐŝŽ ůŽ ĨĂĐĞǀĂŵŽ ŝŶ ƵŶĂ ƉĞŶƚŽůĂ Ěŝ ƌĂŵĞ͕ Ɛŝ ĐĂŐůŝĂǀĂ Ğ ĚŽƉŽ Ɛŝ ŵĞƚ-
ƚĞǀĂ ĚĞŶƚƌŽ ůĂ ĨƵƐĐĞůůĂ Ěŝ ŐŝƵŶĐŚŝ͕ ůŽ Ɛŝ ƚĞŶĞǀĂ ĚƵĞ Ž ƚƌĞ ŐŝŽƌŶŝ ĐŽŶ ŝů ƐĂůĞ͕ ƉŽŝ 
ůŽ Ɛŝ ĐĂĐĐŝĂǀĂ Ğ ůŽ Ɛŝ ŵĞƩĞǀĂ ƐŽƉƌĂ ů͛ĞƐƐŝĐĂƚŽƌĞ͕ ƌĞĂůŝǌǌĂƚŽ ĐŽŶ ůĞ ĐĂŶŶĞ ĚŝǀŝƐĞ 
Ă ŵĞƚă͕ ŝů ƋƵĂůĞ ƐƚĂǀĂ ĂƉƉĞƐŽ ƐŽƉƌĂ ŝů ĨŽĐŽůĂƌĞ ƉĞƌ ĐŽŵƉůĞƚĂƌĞ ů͛ĞƐƐŝĐĂǌŝŽŶĞ͘ 
YƵĂŶĚŽ ůŽ Ɛŝ ĐŽŶƐĞƌǀĂǀĂ͕ ůŽ Ɛŝ ŵĞƩĞǀĂ ĚĞŶƚƌŽ ĂůůĂ ƟŶŽǌǌĂ ŽƉƉƵƌĞ ĚĞŶƚƌŽ ůĂ 
ŐŝĂƌĂ Ž ŝŶ ĚĞŝ ǀĂƐŝ ŝŶ ƚĞƌƌĂĐŽƩĂ͘ >Ğ ĨŽƌŵĞ Ěŝ ĨŽƌŵĂŐŐŝŽ Ɛŝ ƵŶŐĞǀĂŶŽ ĐŽŶ ů͛ŽůŝŽ 
Ğ ů Ă͛ĐĞƚŽ͘ /ů ĨŽƌŵĂŐŐŝŽ Ɛŝ ĐĂŐůŝĂǀĂ ĐŽŶ ŝů ĐĂŐůŝŽ Ěŝ ĐĂƉƌĞƩŽ ůĂƩĂŶƚĞ͕ ĐŚĞ ŶŽŶ 
ĚŽǀĞǀĂ ŵĂŶŐŝĂƌĞ ŶƵůůĂ͕ ƐŽůŽ ŝů ůĂƩĞ͘ / ĐĂƉƌĞƫ Ɛŝ ĂůůĞǀĂǀĂŶŽ ƐŽƩŽ ĂůůĂ ƟŶŽǌǌĂ͘ 
hŶĂ ǀŽůƚĂ ƉƌĞůĞǀĂƚŽ ŝů ĐĂŐůŝŽ͕ Ɛŝ ƚĞŶĞǀĂ ĂƉƉĞƐŽ Ğ ƋƵĂŶĚŽ Ɛŝ ĚŽǀĞǀĂ ĐĂŐůŝĂƌĞ͕ 
ƐĞ ŶĞ ƉƌĞůĞǀĂǀĂ ƵŶ ƉŽĐŽ ĐŽŶ ƵŶ ĐƵĐĐŚŝĂŝŽ͘ �ƌĂ ĚŝǀĞŶƚĂƚŽ ĐŽŵĞ ƵŶĂ ĐƌĞŵĂ͘

&ŝŐ͘ ϰ ʹ Caorarcieddo͕ ƉĞŶƚŽůĂ ŝŶ ƌĂŵĞ



Il dialetto di Gesualdoϱϰ

2E >Ă ĐŽŶƐĞƌǀĂ Ěŝ ƉŽŵŽĚŽƌŝ 
La consèrڵva se facéva oddènno le ppommaròlڵ, se šcattavڵnڵ, se mettév-
 .ڵrind’ a cchir’attizzafuóch ڵmèzza nottat ڵe ss’attizzav ڵrind’ a lo caorar ڵnڵ
Udd’ e bbuddڵ, ca chéra còsڵ éva addevendà conzumatڵ. Po’ la cacciavڵ ra 
ddà dindڵ co la šcommarèddڵ e la mittivڵ rind’ a la cónca, sèmbe còmmetڵ 
re ramڵ. Po’ la matinڵ appriéssڵ, se passavڵ co lo setazzڵ, se consumavڵnڵ 
l’ógne. Li scuórčڵ se révڵnڵ nanzڵ le ggaddinڵ. Po’ se mettévڵ a ssólڵ, rind’ a 
re spasڵ e re spasèttڵ, ngimm’ a lo tombagnڵ. Yuannڵ seccavڵ, l’accuglivڵ co 
no cocchiarڵ e la mettivi rind’ a no vasèttڵ. Ci mittivڵ r’uógliڵ, la vasڵnicòlڵ 
e l’iva mbastà bòna. Ngimmڵ pe cchiurڵ mittivڵ na fórna re fichڵ co ngòppڵ 
na prèta chiattڵ. Si l’iva rà a ccoccarunڵ, pigliavڵ róiڵ bbèllڵ furne re fichڵ e 
nge la rivڵ. Yuannڵ iva fà la conzima pe li maccaruni o pe la menèstڵ, mittivڵ 
a ffrivڵ r’uógliڵ, le ccepóddڵ e lo paparulo sicco e nge mittivڵ na cocchiarata 
o róiڵ, a ssicóndڵ re quandڵ ne iérڵ, re chéra consèrڵva sécchڵ pecché chéra 
po’ rendévڵ. Co la cocchiara re lignamڵ, l’iva scafazzà bóna, pecché nun zia 
mai romanéva a ccatózzڵ pe ddindڵ. Chéra èrڵ statڵ oddutڵ, seccatڵ, stipatڵ 
e ppo’ éva ancóra frivڵ. E ccóm’addorava chéra conzima͊ E cchiù assaũڵ an-
córڵ si èrڵ fattڵ co lo llardڵ o co la nzógnڵ. Li poveriéddi facévڵnڵ co r’uógliڵ.

>Ă ĐŽŶƐĞƌǀĂ Ɛŝ ƌĞĂůŝǌǌĂǀĂ ďŽůůĞŶĚŽ ŝ ƉŽŵŽĚŽƌŝ͕ Ɛŝ ƐĐŚŝĂĐĐŝĂǀĂŶŽ͕ Ɛŝ ŵĞƩĞǀĂŶŽ 
ĚĞŶƚƌŽ Ăů ƉĞŶƚŽůŽŶĞ Ěŝ ƌĂŵĞ Ğ Ɛŝ ĂůŝŵĞŶƚĂǀĂ ŝů ĨƵŽĐŽ ƉĞƌ ŵĞǌǌĂ ŶŽƩĂƚĂ ŝŶ ƵŶ 
ďƌĂĐŝĞƌĞ͘ ZŝďŽůůĞŶĚŽ͕ ŝ ƉŽŵŽĚŽƌŝ Ɛŝ ĚŽǀĞǀĂŶŽ ĐŽŶƐƵŵĂƌĞ͘ >Ă Ɛŝ ĞƐƚƌĂĞǀĂ ĚĂů 
ƉĞŶƚŽůŽŶĞ ĐŽŶ ůĂ ƐĐŚŝƵŵĂƌŽůĂ Ğ ůĂ Ɛŝ ŵĞƩĞǀĂ ĚĞŶƚƌŽ ƵŶĂ ĐŽŶĐĂ͕ ƐĞŵƉƌĞ ŝŶ 
ƌĂŵĞ͘ WŽŝ͕ ůĂ ŵĂƫŶĂ ƐƵĐĐĞƐƐŝǀĂ͕ Ɛŝ ƉĂƐƐĂǀĂ ĐŽŶ ŝů ƐĞƚĂĐĐŝŽ͕ Ɛŝ ĐŽŶƐƵŵĂǀĂŶŽ 
ůĞ ƵŶŐŚŝĞ͘ >Ğ ďƵĐĐĞ Ɛŝ ĚĂǀĂŶŽ ŝŶ ƉĂƐƚŽ ĂůůĞ ŐĂůůŝŶĞ͘ WŽŝ Ɛŝ ŵĞƩĞǀĂ Ăů ƐŽůĞ͕ 
ĚĞŶƚƌŽ Ă ŐƌŽƐƐŝ ƉŝĂƫ Ěŝ ƚĞƌƌĂĐŽƩĂ ŽƉƉƵƌĞ ƐŽƉƌĂ ůĂ ƐƉŝĂŶĂƚŽŝĂ͘ YƵĂŶĚŽ ĞƌĂ 
ĞƐƐŝĐĐĂƚĂ͕ ůĂ Ɛŝ ƌĂĐĐŽŐůŝĞǀĂ ĐŽŶ ƵŶ ĐƵĐĐŚŝĂŝŽ Ğ ůĂ Ɛŝ ƌŝƉŽŶĞǀĂ ĚĞŶƚƌŽ ƵŶ ǀĂƐŽ 
Ěŝ ƚĞƌƌĂĐŽƩĂ͘ ^ŝ ŵĞƩĞǀĂ ů͛ŽůŝŽ͕ ŝů ďĂƐŝůŝĐŽ Ğ ĚŽǀĞǀĂ ĞƐƐĞƌĞ ŝŵƉĂƐƚĂƚĂ ďĞŶĞ͘ 
^ŽƉƌĂ͕ ƉĞƌ ĐŚŝƵĚĞƌĞ͕ ŵĞƩĞǀŝ ƵŶĂ ĨŽŐůŝĂ Ěŝ ĮĐŽ Ğ ƐŽƉƌĂ ƵŶĂ ƉŝĞƚƌĂ ƉŝĂƩĂ͘ ^Ğ 
ůĂ ĚŽǀĞǀŝ ĚĂƌĞ Ă ƋƵĂůĐƵŶŽ͕ ƉƌĞŶĚĞǀŝ ĚƵĞ ŐƌŽƐƐĞ ĨŽŐůŝĞ Ěŝ ĮĐŽ Ğ ŐůŝĞůĂ ĚĂǀŝ͘ 
YƵĂŶĚŽ ĚŽǀĞǀŝ ĨĂƌĞ ŝů ƐŽīƌŝƩŽ ƉĞƌ ŝ ŵĂĐĐŚĞƌŽŶŝ Ž ƉĞƌ ůĂ ǀĞƌĚƵƌĂ͕ ŵĞƩĞǀŝ 
Ă ĨƌŝŐŐĞƌĞ ů͛ŽůŝŽ͕ ůĞ ĐŝƉŽůůĞ Ğ ŝů ƉĞƉĞƌŽŶĞ ƐĞĐĐŽ Ğ ĐĞ ŶĞ ŵĞƩĞǀŝ ƵŶĂ Ž ĚƵĞ 
ĐƵĐĐŚŝĂŝĂƚĞ͕ Ă ƐĞĐŽŶĚĂ Ěŝ ƋƵĂŶƟ ŶĞ ĞƌĂǀĂƚĞ͕ Ěŝ ƋƵĞůůĂ ĐŽŶƐĞƌǀĂ ĞƐƐŝĐĐĂƚĂ 
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ƉĞƌĐŚĠ ƋƵĞůůĂ ƉŽŝ ĂƵŵĞŶƚĂǀĂ͘ �ŽŶ ůĂ ĐƵĐĐŚŝĂŝĂ Ěŝ ůĞŐŶŽ ůĂ ĚŽǀĞǀŝ ƌŝŵĞƐƚĂƌĞ 
ďĞŶĞ ƉĞƌĐŚĠ ŶŽŶ ƐŝĂ ŵĂŝ ĐŚĞ ƌĞƐƚĂƐƐĞ ƌĂŐŐƌƵŵĂƚĂ͘ YƵĞůůĂ ĞƌĂ ƐƚĂƚĂ ďŽůůŝƚĂ͕ 
ĞƐƐŝĐĐĂƚĂ͕ ĐŽŶƐĞƌǀĂƚĂ Ğ ƉŽŝ ĚŽǀĞǀĂ ĂŶĐŽƌĂ ĨƌŝŐŐĞƌĞ͘ � ĐŽŵĞ ƉƌŽĨƵŵĂǀĂ ƋƵĞů 
ƐŽīƌŝƩŽ͊ � ĂŶĐŽƌ Ěŝ Ɖŝƶ ƐĞ ĞƌĂ ĨĂƩŽ ĐŽŶ ŝů ůĂƌĚŽ Ž ĐŽŶ ůĂ ƐƵŐŶĂ͘ / ƉŽǀĞƌĞůůŝ ůŽ 
ĨĂĐĞǀĂŶŽ ĐŽŶ ů͛ŽůŝŽ Ěŝ ŽůŝǀĂ͘ 

&ŝŐ͘ ϱ ʹ �ƐƐŝĐĐĂǌŝŽŶĞ ĚĞůůĂ ƐĂůƐĂ ƉƌŝŵĂ ĚĞůůĂ ĐŽŶƐĞƌǀĂǌŝŽŶĞ 

ϯE Lo parruózzڵ e la pizza ũónna
Lo parruózzڵ èrڵ fattڵ ngimm’ a le ffurnڵ re castagnڵ, fattڵ re farina ũónna re 
rauriniڵ. Se mbastavڵ la farina ũónna co l’acqua odduta, po’ se facévڵ arre-
freddà e sse mettévڵ lo criscetڵ pecché lo parruózzڵ se mettévڵ a ccréšڵ, non 
è cóm’ a la pizza ũónna. Chi re ttenévڵ, mettévڵ purڵ rui simiéndi re fenocchia-
strڵ. Lo criscetڵ erڵ fattڵ sèmbڵ re casڵ, erڵ lo criscetڵ a rrinnovà: lo mittivڵ 
a sponzà pecché se stipavڵ rind’ a la cascia re la farinڵ e facévڵ sicchڵ, cóm’ 
a na taccòlڵ. Po’ lo pigliavڵ ra rind’ a chéra spasèttڵ addò évڵ cresciutڵ e 
co re mmanڵ facivڵ lo pagnuttiéllڵ e lo mittivڵ ngimm’ a la pala co sóttڵ le 
ffurnڵ re castagne, pecché chirڵ erڵ ciniéro, non èrڵ tuóstڵ cómڵ ro ppanڵ, e 
pecché révڵ ne picchڵ re sènzڵ. Amméčڵ, attuórno a la pizza ũónna, se met-
tévڵnڵ le ffurnڵ re vérze, se cocévڵ rind’ a lo chinghڵ, co lo tiésto ngimmڵ, e 
sse mangiava co la menèstڵ asciatizzڵ o mmarétatڵ co le ccótechڵ, l’uóssڵ re 
puórchڵ scaóratڵ e li fasulڵ. La pizza ũónna se facèvڵ co la farinڵ re rauriniڵ e 
sse mbastavڵ co l’acquڵ oddutڵ e pe non tڵ còčڵ s’ausavڵ la rasólڵ. Yuannڵ 
s’éva còčڵ non z’éva pèrdڵ ro ffuóchڵ e allórڵ se mettévڵ lo caorarڵ pe ccòčڵ 
la menèstڵ appisڵ a la caténa re lo ffuóchڵ, o co lo trépڵtڵ, e lo chinghڵ 
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sóttڵ, ch’éva fa còcendڵ. Lo ffuóchڵ po’ s’attizzavڵ co na fascenèdda pecché 
lo ttrunŒࡵ se vennévڵ. Si stévڵ morènnڵ, l’ivڵ ũoscià co lo ũósciaturڵ o co lo 
mantڵčڵ. Yuannڵ lo chinghڵ évڵ fattڵ, lo cacciavڵ ra sóttڵ e nge mettivڵ la 
pizza ũónna. Ngòppڵ lo tiésto, co na palettatڵ re fuóchڵ ngimmڵ, e l’iva girà 
sèmbڵ tuórno tuórnڵ, si no s’appicciavڵ. A n’ato fianghڵ mittivڵ la pignatڵ co 
li fasulڵ e le ccótechڵ. O lo pignatiéddڵ si iva fa a mmangià pe cchiù picca cri-
stianڵ. Iũڵ li chinghڵ re ffacévڵ, tatillڵ portavڵ la créta ra vasčڵ a lo Cagnalڵ, 
e la pigliavڵ ra rind’ a lo oschèttڵ. E la créta s’évڵ piglià primڵ re fà li ggèli. Io 
lo tènghڵ unڵ abbasčڵ, rind’ a lo sottanڵ.

Lo parruozzo ĞƌĂ ĨĂƩŽ ƐŽƉƌĂ ůĞ ĨŽŐůŝĞ Ěŝ ĐĂƐƚĂŐŶŽ͕ ĨĂƩŽ Ěŝ ĨĂƌŝŶĂ ŐŝĂůůĂ Ěŝ ŐƌĂŶ-
ƚƵƌĐŽ͘ ^ŝ ŝŵƉĂƐƚĂǀĂ ůĂ ĨĂƌŝŶĂ ŐŝĂůůĂ ĐŽŶ ů Ă͛ĐƋƵĂ ďŽůůĞŶƚĞ͕ ƉŽŝ Ɛŝ ĨĂĐĞǀĂ ƌĂīƌĞĚ-
ĚĂƌĞ Ğ Ɛŝ ŵĞƩĞǀĂ ŝů ůŝĞǀŝƚŽ ŵĂĚƌĞ ƉĞƌĐŚĠ lo parruozzo Ɛŝ ŵĞƩĞǀĂ Ă ůŝĞǀŝƚĂƌĞ͕ 
ŶŽŶ ğ ĐŽŵĞ ůĂ ƉŝǌǌĂ ŐŝĂůůĂ Ěŝ ŐƌĂŶƚƵƌĐŽ͘ �Śŝ ůŝ ĂǀĞǀĂ ŵĞƩĞǀĂ ĂŶĐŚĞ ĂůĐƵŶŝ 
ƐĞŵŝ Ěŝ ĮŶŽĐĐŚŝĞƩŽ͘ /ů ůŝĞǀŝƚŽ ŵĂĚƌĞ ĞƌĂ ĨĂƩŽ ŝŶ ĐĂƐĂ͕ ĞƌĂ ŝů ůŝĞǀŝƚŽ ŵĂĚƌĞ ĐŚĞ 
Ɛŝ ƌŝŐĞŶĞƌĂǀĂ͗ ůŽ ŵĞƩĞǀŝ Ă ďĂŐŶŽ ƉĞƌĐŚĠ Ɛŝ ĐŽŶƐĞƌǀĂǀĂ ĚĞŶƚƌŽ ĂůůĂ ĐĂƐƐĂ ĚĞůůĂ 
ĨĂƌŝŶĂ Ğ ĚŝǀĞŶƚĂǀĂ ƐĞĐĐŽ͕ ĐŽŵĞ ƵŶĂ ƚĂǀŽůĞƩĂ Ěŝ ůĞŐŶŽ͘ WŽŝ͕ ůŽ ƉƌĞŶĚĞǀŝ ĚĂ 
ĚĞŶƚƌŽ ƋƵĞů ƉŝĂƩŽ ŝŶ ĐƵŝ ĞƌĂ ůŝĞǀŝƚĂƚŽ Ğ ĐŽŶ ůĞ ŵĂŶŝ ĨĂĐĞǀŝ ůĂ ƉĂŐŶŽƩĞůůĂ Ğ ůŽ 
ŵĞƩĞǀŝ ƐŽƉƌĂ ůĂ ƉĂůĂ ĐŽŶ ƐŽƩŽ ůĞ ĨŽŐůŝĞ Ěŝ ĐĂƐƚĂŐŶŽ͕ ƉĞƌĐŚĠ ƋƵĞůůŽ ĞƌĂ ŵŽůůĞ͕ 
ŶŽŶ ĞƌĂ ĐŽŶƐŝƐƚĞŶƚĞ ĐŽŵĞ ŝů ƉĂŶĞ Ğ ƉĞƌĐŚĠ ĚĂǀĂ ƵŶ ƉŽ͛ Ěŝ ƉƌŽĨƵŵŽ͘ /ŶǀĞĐĞ͕ 
ŝŶƚŽƌŶŽ ĂůůĂ ƉŝǌǌĂ ŐŝĂůůĂ Ɛŝ ŵĞƩĞǀĂŶŽ ůĞ ĨŽŐůŝĞ Ěŝ ǀĞƌǌĂ͕ Ɛŝ ĐƵŽĐĞǀĂ ĚĞŶƚƌŽ lo 
chinghڵ ĐŽŶ ŝů ĐŽƉĞƌĐŚŝŽ ƐŽƉƌĂ͕ Ğ Ɛŝ ŵĂŶŐŝĂǀĂ ĐŽŶ ƵŶ ŵŝƐƚŽ Ěŝ ǀĞƌĚƵƌĞ ƐƉŽŶ-
ƚĂŶĞĞ Ž ĐŽŶ ĚĞůůĂ ǀĞƌĚƵƌĂ ĂĐĐŽŵƉĂŐŶĂƚĂ ĚĂůůĂ ĐĂƌŶĞ ďŽůůŝƚĂ Ğ ĚĂůůĂ ĐŽƚĞŶŶĂ 
ĚĞů ŵĂŝĂůĞ Ğ ŝ ĨĂŐŝŽůŝ͘ >Ă ƉŝǌǌĂ ŐŝĂůůĂ Ɛŝ ĨĂĐĞǀĂ ĐŽŶ ůĂ ĨĂƌŝŶĂ Ěŝ ŐƌĂŶƚƵƌĐŽ Ğ Ɛŝ 
ŝŵƉĂƐƚĂǀĂ ĐŽŶ ů Ă͛ĐƋƵĂ ďŽůůĞŶƚĞ Ğ ƉĞƌ ŶŽŶ ƐĐŽƩĂƌƟ Ɛŝ ƵƐĂǀĂ ůĂ ƐƉĂƚŽůĂ͘ YƵĂŶ-
ĚŽ Ɛŝ ĚŽǀĞǀĂ ĐƵŽĐĞƌĞ͕ ŶŽŶ Ɛŝ ĚŽǀĞǀĂ ƐƉƌĞĐĂƌĞ ŝů ĨƵŽĐŽ Ğ ĂůůŽƌĂ Ɛŝ ŵĞƩĞǀĂ ŝů 
ƉĞŶƚŽůŽŶĞ ŝŶ ƌĂŵĞ ƉĞƌ ĐƵŽĐĞƌĞ ůĂ ǀĞƌĚƵƌĂ ĂƉƉĞƐŽ ĂůůĂ ĐĂƚĞŶĂ ĚĞů ĐĂŵŝŶŽ Ž 
ƐƵů ƚƌĞƉƉŝĞĚŝ͕ Ğ lo chinghڵ ƐŽƩŽ ůĂ ĐĞŶĞƌĞ ĐŚĞ ĚŽǀĞǀĂ ĚŝǀĞŶƚĂƌĞ ĂƌĚĞŶƚĞ͘ /ů 
ĨƵŽĐŽ ƉŽŝ Ɛŝ ĂƫǌǌĂǀĂ ĐŽŶ ŝ ƌĂŵĞƫ ƉĞƌĐŚĠ ŝ ĐŝŽĐĐŚŝ Ɛŝ ǀĞŶĚĞǀĂŶŽ͘ ^Ğ ŝů ĨƵŽĐŽ Ɛŝ 
ƐƚĞƐƐĞ ƐƉĞŐŶĞŶĚŽ͕ ůŽ ĂǀƌĞƐƟ ĚŽǀƵƚŽ ƐŽĸĂƌĞ ĐŽŶ lo ũosciaturڵ Ž ĐŽŶ ŝů ŵĂŶƟ-
ĐĞ͘ YƵĂŶĚŽ lo chinghڵ ĞƌĂ ĚŝǀĞŶƚĂƚŽ ĂƌĚĞŶƚĞ͕ ůŽ ĐĂĐĐŝĂǀŝ ĚĂ ƐŽƩŽ ůĂ ĐĞŶĞƌĞ Ğ 
Đŝ ŵĞƩĞǀŝ ůĂ ƉŝǌǌĂ ŐŝĂůůĂ͘ ̂ ŽƉƌĂ ŵĞƩĞǀŝ ŝů ĐŽƉĞƌĐŚŝŽ ĐŽŶ ƐŽƉƌĂ ƵŶĂ ƉĂůĞƩĂƚĂ Ěŝ 
ĐĂƌďŽŶŝ ĂƌĚĞŶƟ Ğ ůŽ ĚŽǀĞǀŝ ŐŝƌĂƌĞ ƐƵ ƐĠ ƐƚĞƐƐŽ ĂůƚƌŝŵĞŶƟ Ɛŝ ďƌƵĐŝĂǀĂ͘ ^Ƶůů͛ĂůƚƌŽ 
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ůĂƚŽ ĚĞů ĐĂŵŝŶŽ͕ ŵĞƩĞǀŝ ůĂ pignata ŝŶ ƚĞƌƌĂĐŽƩĂ ĐŽŶ ŝ ĨĂŐŝŽůŝ Ğ ůĂ ĐŽƚĞŶŶĂ͘ K 
ƵŶĂ ƉŝŐŶĂƚĂ Ɖŝƶ ƉŝĐĐŽůĂ ƐĞ ĂǀĞƐƐŝ ĚŽǀƵƚŽ ĐƵĐŝŶĂƌĞ ƉĞƌ ŵĞŶŽ ƉĞƌƐŽŶĞ͘ /Ž li 
chinghڵ ůŝ ĨĂĐĞǀŽ͕ ƉĂƉă ƉŽƌƚĂǀĂ ůĂ ĐƌĞƚĂ ĚĂů �ĂŐŶĂůĞ͕ Ğ ůĂ ƉƌĞŶĚĞǀĂ ĚĂ ĚĞŶƚƌŽ 
ŝů ďŽƐĐŚĞƩŽ͘ � ůĂ ĐƌĞƚĂ ůĂ Ɛŝ ĚŽǀĞǀĂ ƉƌĞŶĚĞƌĞ ƉƌŝŵĂ ĚĞůůĞ ƉƌŝŵĞ ŐĞůĂƚĞ͘ /Ž ŶĞ 
ŚŽ ƵŶŽ Őŝƶ͕ ŶĞů ĚĞƉŽƐŝƚŽ͘ 

&ŝŐ͘ 6 ʹ &ŽƌŶŽ Ă ůĞŐŶĂ ĚŽŵĞƐƟĐŽ

ϰ� >͛ŽůŵŽ
Co l’órmڵrڵ se facévڵnڵ l’Indie, abbastڵ ca tenivڵ na chianòzzڵ e na menaróla. 
S’iva fà na stilڵ re fórchڵ, n’assڵ re pertecarڵ, nge volévڵ l’urmڵ. Primڵ, mmanڵ 
a ttatónڵ e a vvavónڵ, purڵ le pertecarڵ èrڵnڵ re lignamڵ, po’ hannڵ assutڵ 
chérڵ re fiérrڵ. Facémmڵ r’urmڵ purڵ le scalڵ, li trianguڵlڵ, li vaiardڵ, li tra-
vagliڵ, le rraticchiڵ. Pe ffà la raticchia, se pigliavڵnڵ quattڵ lignamڵ r’urmڵ e 
sse facévڵ no telarڵ ca se gnongévڵ co lo salڵchڵ. Roppڵ, a lluong’ a lluonghڵ, 
mittivڵ miézzڵ re ccannڵ spaccatڵ ma ivڵ sèmbڵ romanŞ no póchڵ re lariڵ tra 
na cannڵ e n’atڵ, si no ro ccasڵ no sscolavڵ. Lo piézzڵ re lardڵ s’appennévڵ a la 
pèrteca co l’ànginڵ re lignamڵ. Pe lo fanڵ, se pigliavڵ na frasca r’urmo vérdڵ 
ca erڵ fatt’ a ddóppiڵ. No morzónڵ se tagliavڵ pezzutڵ pe ffà l’ànginڵ e cchir’a-
to se cocévڵ rind’ a ro ffuóchڵ. Yuannڵ s’allascavڵ, l’iva turčڵnià e cchiurڵ co 
l’ànginڵ cóm’ a na cacchiڵ. La boffèttڵ co lo teraturڵ, lo tombagnڵ pe ffà li 
maccarunڵ, re ccasčڵ, li casciunڵ, li scannڵlڵ e li scannetiéddڵ purڵ èrڵnڵ fattڵ 
re tavڵlڵ r’urmڵ o re chiuppڵ. Re ttavڵlڵ l’allisciavڵnڵ co la chianózzڵ. Lo tom-
bagnڵ p’arraccià la carnڵ e lo piésčڵlo pe ttaccherià l’òssڵ, èrڵnڵ re lignamڵ 
re ciérro. Co re ffurnڵ r’urmڵ se covernavڵnڵ le bbacchڵ: se sproavڵnڵ rind’ a 
lo sacchڵ co no chirchiڵ re lignamڵ mbóndڵ pe lo tenè apiertڵ.



Il dialetto di Gesualdoϱ8

�ŽŶ ů͛ŽůŵŽ Ɛŝ ĨĂĐĞǀĂ ƋƵĂůƐŝĂƐŝ ĐŽƐĂ͕ ďĂƐƚĂǀĂ ĐŚĞ ƚƵ ĂǀĞƐƐŝ ƵŶĂ ƉŝĂůůĂ Ğ ƵŶ ƚƌĂ-
ƉĂŶŽ͘ ^Ğ ĚŽǀĞǀŝ ĨĂƌĞ ƵŶ ŵĂŶŝĐŽ Ěŝ ĨŽƌĐĂ͕ ƵŶ ĂƐƐĞ ĚĞůů Ă͛ƌĂƚƌŽ͕ Đŝ ǀŽůĞǀĂ ů͛ŽůŵŽ͘ 
WƌŝŵĂ͕ Ăŝ ƚĞŵƉŝ Ěŝ ŶŽŶŶŽ Ğ ĚĞů ŵŝŽ ďŝƐŶŽŶŶŽ͕ ĂŶĐŚĞ Őůŝ ĂƌĂƚƌŝ ĞƌĂŶŽ Ěŝ ůĞŐŶŽ͕ 
ƉŽŝ Ɛŝ ƐŽŶŽ ĚŝīƵƐŝ ƋƵĞůůŝ ŝŶ ĨĞƌƌŽ͘ &ĂĐĞǀĂŵŽ Ě͛ŽůŵŽ ĂŶĐŚĞ ůĞ ƐĐĂůĞ͕ ŝ ƚƌŝĂŶŐŽůŝ͕ 
ůĞ ƚƌĞŐŐĞ͕ ůĞ ƐƚƌƵƩƵƌĞ ƉĞƌ ĐĂƌŝĐĂƌĞ ů Ă͛ƐŝŶŽ Ğ Őůŝ ĞƐƐŝĐĐĂƚŽŝ ƉĞƌ ŝů ĨŽƌŵĂŐŐŝŽ͘ WĞƌ 
ĨĂƌĞ ů͛ĞƐƐŝĐĐĂƚŽŝŽ Ɛŝ ƉƌĞŶĚĞǀĂŶŽ ƋƵĂƩƌŽ ĂƐƐŝ Ě͛ŽůŵŽ Ğ Ɛŝ ĨĂĐĞǀĂ ƵŶ ƚĞůĂŝŽ ĐŚĞ 
Ɛŝ ƚĞŶĞǀĂ ƵŶŝƚŽ ĐŽŶ ŝ ƌĂŵŝ Ěŝ ƐĂůŝĐĞ͘ �ŽƉŽ͕ Ěŝ ůƵŶŐŽ͕ ŵĞƩĞǀŝ ŝŶ ŵĞǌǌŽ ůĞ ĐĂŶŶĞ 
ĚŝǀŝƐĞ Ă ŵĞƚă ŵĂ ĚŽǀĞǀŝ ƐĞŵƉƌĞ ůĂƐĐŝĂƌĞ ĚĞůůŽ ƐƉĂǌŝŽ ƚƌĂ ƵŶĂ ĐĂŶŶĂ Ğ ů Ă͛ůƚƌĂ͕ 
ĂůƚƌŝŵĞŶƟ ŝů ĨŽƌŵĂŐŐŝŽ ŶŽŶ ƐŐŽĐĐŝŽůĂǀĂ͘ >Ă ƉŽƌǌŝŽŶĞ Ěŝ ůĂƌĚŽ Ɛŝ ĂƉƉĞŶĚĞǀĂ 
ĂůůĂ ƉĞƌƟĐĂ ĐŽŶ ů͛ƵŶĐŝŶŽ Ěŝ ůĞŐŶŽ͘ WĞƌ ĨĂƌůŽ Ɛŝ ƉƌĞŶĚĞǀĂ ƵŶ ƌĂŵŽ Ě͛ŽůŵŽ ǀĞƌ-
ĚĞ ĐŚĞ ĞƌĂ ďŝĨŽƌĐƵƚŽ͘ hŶĂ ĞƐƚƌĞŵŝƚă Ɛŝ ƚĂŐůŝĂǀĂ ĂƉƉƵŶƟƚĂ ƉĞƌ ĨĂƌĞ ů͛ƵŶĐŝŶŽ Ğ 
ů Ă͛ůƚƌĂ ĞƐƚƌĞŵŝƚă Ɛŝ ƐĐŽƩĂǀĂ ƐƵů ĨƵŽĐŽ͘ YƵĂŶĚŽ Ɛŝ ĂŵŵŽƌďŝĚŝǀĂ Ğ ĐĞĚĞǀĂ͕ ůĂ 
Ɛŝ ƚŽƌĐĞǀĂ ƐƵ ƐĠ ƐƚĞƐƐĂ Ă ŵŽ͛ Ěŝ ĂŶĞůůŽ͘ /ů ƚĂǀŽůŽ ĐŽŶ ŝů ĐĂƐƐĞƩŽ͕ ůĂ ƐƉŝĂŶĂƚŽŝĂ 
ƉĞƌ ĨĂƌĞ ŝ ŵĂĐĐŚĞƌŽŶŝ͕ ůĞ ĐĂƐƐĂ͕ ŝ ĐĂƐƐŽŶŝ͕ Őůŝ ƐŐĂďĞůůŝ ĚĂ ƚĂǀŽůŽ Ž ĚĂ ĐĂŵŝŶĞƩŽ 
ĂŶĐŚĞ ĞƌĂŶŽ ĨĂƫ Ěŝ ƚĂǀŽůĞ Ěŝ ŽůŵŽ Ž Ěŝ ƉŝŽƉƉŽ͘ >Ğ ƚĂǀŽůĞ ůĞ ůŝƐĐŝĂǀĂŶŽ ĐŽŶ ůĂ 
ƉŝĂůůĂ͕ ŝů ƚĂǀŽůŽ ƉĞƌ ƚƌŝƚĂƌĞ ůĂ ĐĂƌŶĞ Ğ ŝů ƚĂŐůŝĞƌĞ ƉĞƌ ƚĂŐůŝĂƌĞ ůĞ ŽƐƐĂ ĞƌĂŶŽ Ěŝ 
ůĞŐŶŽ Ěŝ ĐĞƌƌŽ͘ �ŽŶ ůĞ ĨŽŐůŝĞ Ěŝ ŽůŵŽ Ɛŝ ĚĂǀĂ ĚĂ ŵĂŶŐŝĂƌĞ ĂůůĞ ǀĂĐĐŚĞ͗ Ɛŝ ƐĨƌŽŶ-
ĚĂǀĂŶŽ ĚĞŶƚƌŽ ƵŶ ƐĂĐĐŽ ĐŽŶ ƵŶ ĐĞƌĐŚŝŽ Ěŝ ůĞŐŶŽ ƐŽƉƌĂ ƉĞƌ ƚĞŶĞƌůŽ ĂƉĞƌƚŽ͘

&ŝŐ͘ 7ʹ �ƐŝŶŽ ĚĂ ƐŽŵĂ ĐĂƌŝĐĂƚŽ ĐŽŶ ůĂ ƚƌĞŐŐŝĂ 
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4. Glossario
^ŝ ƉƌŽƉŽŶĞ ƋƵŝ ƵŶ ďƌĞǀĞ ƐĂŐŐŝŽ Ěŝ ŐůŽƐƐĂƌŝŽ͕ ĐŽŵƉŽƐƚŽ ĚĂ ϱϬ ƚĞƌŵŝŶŝ ĚĞů ůĞƐ-
ƐŝĐŽ ĚĞůůĂ ǀŝƚĂ ƋƵŽƟĚŝĂŶĂ Ğ ĚŽŵĞƐƟĐĂ͕ ƌŝĐĂǀĂƚŽ ĚĂŐůŝ ĞƚŶŽƚĞƐƟ ƉƌĞƐĞŶƚĂƟ ŶĞů
ƉĂƌĂŐƌĂĨŽ ƉƌĞĐĞĚĞŶƚĞ͘ WĞƌ ůĂ ƌĞĚĂǌŝŽŶĞ ĚĞů ŐůŽƐƐĂƌŝŽ ƐŽŶŽ ƐƚĂƟ ĐŽŶƐƵůƚĂƟ 
ĚŝǌŝŽŶĂƌŝ Ěŝ ĚŝĂůĞƫ ůŽĐĂůŝ ĚĞŝ ƉĂĞƐŝ ĚĞůůĂ ƉƌŽǀŝŶĐŝĂ Ěŝ �ǀĞůůŝŶŽ͕ ŝů ŐůŽƐƐĂƌŝŽ ƌĞ-
ůĂƟǀŽ Ăů ůĞƐƐŝĐŽ ĚĞůůĂ ƉĂƐƚŽƌŝǌŝĂ ŝŶ �ůƚĂ /ƌƉŝŶŝĂ ;�ďĞƚĞ 2Ϭ17Ϳ͕ ŽůƚƌĞ Ă ĚŝǌŝŽŶĂƌŝ
ŶĂƉŽůĞƚĂŶŝ Ğ Ăů ŐůŽƐƐĂƌŝŽ ƐƵů ůĞƐƐŝĐŽ ĚĞůů Ă͛ŐƌŝĐŽůƚƵƌĂ ŶĞŝ ƋƵĂƌƟĞƌŝ ŶĂƉŽůĞƚĂŶŝ
Ěŝ ^ŽĐĐĂǀŽ Ğ WŝĂŶƵƌĂ ;�ĂƐĐŽŶĞ 2Ϭ1ϰͿ͘ � ƐƚĂƚŽ͕ ŝŶŽůƚƌĞ͕ ĐŽŵƉŝƵƚŽ ƵŶ ĐŽŶĨƌŽŶ-
ƚŽ ĐŽŶ ƵŶĂ ƉĂƌƚĞ ĚĞů ůĞƐƐŝĐŽ ĚĞ Lo cunto de li cunti Ěŝ 'ŝŽǀĂŶ �ĂƫƐƚĂ �ĂƐŝ-
ůĞ ;^ƚƌŽŵďŽůŝ 2Ϭ1ϯͿ͕ ĐŽŶƐƵůƚĂŶĚŽ ^ƚƌŽŵďŽůŝ 2Ϭ17 Ğ dŽƌŶĂƚŽƌĞ 2Ϭ2ϯ͘ /ŶĮŶĞ͕
ƐŽŶŽ ƐƚĂƚĞ ĐŽŶƐƵůƚĂƚĞ ůĞ ĐĂƌƚĞ ĚĞůů �͛/^͕ ŶĞŝ ƉƵŶƟ Ěŝ ƌŝůĞǀĂǌŝŽŶĞ Ɖŝƶ ǀŝĐŝŶŝ Ă
'ĞƐƵĂůĚŽ͕ ŽǀǀĞƌŽ ŝů 72ϱ͕ dƌĞǀŝĐŽ͕ Ğ 72ϯ͕ DŽŶƚĞĨƵƐĐŽ͕ ĚŝƐƚĂŶƟ ƌŝƐƉĞƫǀĂŵĞŶ-
ƚĞ 2Ϭ Ğ 27 Ŭŵ ĚĂů ĐŽŵƵŶĞ Ěŝ 'ĞƐƵĂůĚŽ͘ �ŝ ƐĞŐƵŝƚŽ ů͛ĞůĞŶĐŽ ĚĞŝ ǀŽĐĂďŽůĂƌŝ Ğ
ŐůŽƐƐĂƌŝ ĐŽŶƐƵůƚĂƟ͗

• ���d� с 'ŝŽǀĂŶŶŝ �ďĞƚĞ͕ Parole e cose della pastorizia in Alta Irpi-
nia͕ EĂƉŽůŝ͕ 'ŝĂŶŶŝŶŝ͕ 2Ϭ17͖

• ��W�>�K с dŽŶŝŶŽ �ĂƉĂůĚŽ͕ Dizionario del dialetto grottese Breve 
viaggio nella vita di un tempo͕ 'ƌŽƩĂŵŝŶĂƌĚĂ͕ �ĂƐĂ �ĚŝƚƌŝĐĞ �ĞůƚĂ
ϯ͕ 1999͖

• ��Zh^K с 'ŝƵƐĞƉƉĞ �ĂƌƵƐŽ͕ Vocabolario Gesualdino italiano con 
palestra linguistica͕ ZŽŵĂ͕ /ů �ĂůĂŵĂŝŽ͕ 1996͖

• ��^�KE� с �ĚƌŝĂŶĂ �ĂƐĐŽŶĞ͕ Lessico dell’agricoltura a Soccavo e 
Pianura͕ �ůĞƐƐĂŶĚƌŝĂ͕ �ĚŝǌŝŽŶŝ ĚĞůů͛KƌƐŽ͕ 2Ϭ1ϰ͖

• � �͛^�K>/ с &ƌĂŶĐĞƐĐŽ � �͛ƐĐŽůŝ͕ Nuovo vocabolario dialettale napole-
tano͕ EĂƉŽůŝ͕ 'ĂůůŝŶĂ͕ 199ϯ͖

• �� �>�^/ с >ƵŝŐŝ �Ğ �ůĂƐŝ͕ Dizionario dialettale di San Mango sul Ca-
lore (Avellino)͕ WŽƚĞŶǌĂ͕ /ů ^ĂůŝĐĞ͕ 1991͖

• '�D�KE� с sŝƌŐŝŶŝŽ 'ĂŵďŽŶĞ͕ Vocabolario montellese-italiano, 
EĂƉŽůŝ͕ >Ă ^ĐƵŽůĂ Ěŝ WŝƚĂŐŽƌĂ͕ 2Ϭ1Ϭ͖

• 'Z�>>� с &ƌĂŶĐĞƐĐŽ ^ĂǀĞƌŝŽ 'ƌĞůůĂ͕ Occabbolàrio rè là vrènna (Rac-
colta di parole e frasi del dialetto sturnese)͕ 'ƌŽƩĂŵŝŶĂƌĚĂ͕ �ĞůƚĂ ϯ͕
2ϬϬ2͖
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• >� s���,/� с ^ĂůǀĂƚŽƌĞ >Ă sĞĐĐŚŝĂ͕ Bonidizio Dizionario bonitese͕ 
'ƌŽƩĂŵŝŶĂƌĚĂ͕ �ĞůƚĂ ϯ͕ 1999͖

• ZK��K с �ŵŵĂŶƵĞůĞ ZŽĐĐŽ͕ Vocabolario del dialetto napoletano͕ Ă 
ĐƵƌĂ Ěŝ �ŶƚŽŶŝŽ sŝŶĐŝŐƵĞƌƌĂ͕ &ŝƌĞŶǌĞ͕ �ĐĐĂĚĞŵŝĂ ĚĞůůĂ �ƌƵƐĐĂ͕ 2Ϭ18͖

• Zh^^K с �ŶŝĞůůŽ ZƵƐƐŽ͕ Dizionario del dialetto di Bagnoli Irpino, 
2Ϭ11͕ ŽŶůŝŶĞ͕ hZ>͗ ŚƩƉƐ͗ͬͬǁǁǁ͘ďĂŐŶŽůŝͲůĂĐĞŶŽ͘ŝƚͬǁƉͲĐŽŶƚĞŶƚͬ
ƵƉůŽĂĚƐͬ2Ϭ17ͬ1Ϭͬ �ŝǌŝŽŶĂƌŝŽͲ�ĂŐŶŽůŝͲ/ƌƉŝŶŽ͘ƉĚĨ͖

• ^/�hZ�E�� с DĂƌŝŽ ^ŝĐƵƌĂŶǌĂ͕ Prima lingua, Piccolo dizionario del 
dialetto arianese͕ &ŽŐŐŝĂ͕ �ĞŶƚƌŽ 'ƌĂĮĐŽ DĞƌŝĚŝŽŶĂůĞ͕ 1988͖

• ^dZKD�K>/ с �ĂƌŽůŝŶĂ ^ƚƌŽŵďŽůŝ͕ Le parole del �ƵŶƚŽ. Indagini sul 
lessico napoletano del Seicento͕ &ŝƌĞŶǌĞ͕ �ĞƐĂƟ͕ 2Ϭ17͖

• dKZE�dKZ� с >ŝĚŝĂ dŽƌŶĂƚŽƌĞ͕ Il lessico del mondo rurale in Giovan 
Battista Basile. Materiali per un glossario di «Lo cunto de li cunti»͕ 
&ŝƌĞŶǌĞ͕ �ĞƐĂƟ͕ 2Ϭ2ϯ͘

/ů ŐůŽƐƐĂƌŝŽ ƐĞŐƵĞ ů͛ŽƌĚŝŶĞ ĂůĨĂďĞƟĐŽ Ğ ĐŝĂƐĐƵŶĂ ǀŽĐĞ ğ ĐŽƐŞ ƐƚƌƵƩƵƌĂƚĂ͗
lemma ĐĂƚĞŐŽƌŝĂ ŐƌĂŵŵĂƟĐĂůĞ ͚ƐŝŐŶŝĮĐĂƚŽ͛ ;ŶƵŵĞƌŽ Ěŝ ŽĐĐŽƌƌĞŶǌĞ ƌĞ-

ůĂƟǀĞ Ăů ƐŝŐŶŝĮĐĂƚŽ͗ prime 3 occorrenze ࿿ƌŝŵĂŶĚŽ Ăůů͛ĞƚŶŽƚĞƐƚŽ Ğ Ăů ƉĂƌůĂŶ-
ƚĞͿ͖ ͻ ƉůƵƌĂůĞ͗ eventuale forma al plurale del lemma ;ŶƵŵĞƌŽ Ěŝ ŽĐĐŽƌƌĞŶǌĞ 
ƌĞůĂƟǀĞ Ăů ƐŝŐŶŝĮĐĂƚŽ͗ prime 3 occorrenze ࿿ƌŝŵĂŶĚŽ Ăůů͛ĞƚŶŽƚĞƐƚŽͿ͖ locuzioni 
legate al lemma ĐĂƚĞŐŽƌŝĂ ŐƌĂŵŵĂƟĐĂůĞ ͚ƐŝŐŶŝĮĐĂƚŽ͛ ;ŶƵŵĞƌŽ Ěŝ ŽĐĐŽƌƌĞŶ-
ǌĞ ƌĞůĂƟǀĞ Ăů ƐŝŐŶŝĮĐĂƚŽ͗ prime 3 occorrenze ࿿ƌŝŵĂŶĚŽ Ăůů͛ĞƚŶŽƚĞƐƚŽͿ ŝŶĨŽƌ-
ŵĂǌŝŽŶŝ ƌŝŐƵĂƌĚŽ Ăŝ ƚĞƌŵŝŶŝ ��Ù®ò�ã®͕ �½ã�Ù�ã®͕ �ÊÃÖÊÝã® | sK���K>�Z/ 
�/�>�dd�>/ � '>/K^^�Z/ �KE^h>d�d/ ʹ forma dialettale͘

/ů ůĞŵŵĂ ğ ƌŝƉŽƌƚĂƚŽ ŝŶ ŐƌĂƐƐĞƩŽ͘ / ƐŽƐƚĂŶƟǀŝ ĐŽŵƉĂŝŽŶŽ Ăů ƐŝŶŐŽůĂƌĞ ƐĞ 
ƌŝƐĐŽŶƚƌĂƟ ĂůŵĞŶŽ ƵŶĂ ǀŽůƚĂ Ăů ƐŝŶŐŽůĂƌĞ͕ ŵĞŶƚƌĞ ƐŽŶŽ Ăů ƉůƵƌĂůĞ ƐĞ ƌŝƐĐŽŶ-
ƚƌĂƟ ĞƐĐůƵƐŝǀĂŵĞŶƚĞ Ăů ƉůƵƌĂůĞ͘ EŽŶ ƐŽŶŽ ƐƚĂƟ ƌŝĐŽƐƚƌƵŝƟ ŝů ŵĂƐĐŚŝůĞ Ž ŝů ƐŝŶ-
ŐŽůĂƌĞ ĚĞŝ ƚĞƌŵŝŶŝ ĐŚĞ ƌŝĐŽƌƌŽŶŽ ŶĞůůĞ ƚƌĂƐĐƌŝǌŝŽŶŝ Ăů ĨĞŵŵŝŶŝůĞ Ž Ăů ƉůƵƌĂůĞ͘

�ŽƉŽ ŝů ůĞŵŵĂ͕ ǀŝ ğ ůĂ ĐĂƚĞŐŽƌŝǌǌĂǌŝŽŶĞ ŐƌĂŵŵĂƟĐĂůĞ͗ ƐŽƐƚĂŶƟǀŝ ;Ɛ͘Ϳ 
ŵĂƐĐŚŝůŝ͕ ĨĞŵŵŝŶŝůŝ Ž ŶĞƵƚƌŝ ;ŵ͕͘ Ĩ͘ ͕ Ŷ͘Ϳ Ğ ƐĞ ƉůƵƌĂůŝ ;Ɖů͘Ϳ Ğ ůŽĐƵǌŝŽŶŝ ƐŽƐƚĂŶƟ-
ǀĂůŝ ;ůŽĐ͘ƐͿ͘ 



Alessandro Bianco 61

^ĞŐƵĞ ŝů ƐŝŐŶŝĮĐĂƚŽ͕ ůĂ ƚƌĂĚƵǌŝŽŶĞ ŝŶ ŝƚĂůŝĂŶŽ ĚĞů ƚĞƌŵŝŶĞ Ž ƵŶĂ ĚĞƐĐƌŝ-
ǌŝŽŶĞ ĚĞů ƌĞĨĞƌĞŶƚĞ  ͘sŝĞŶĞ ƋƵŝ ĂŶĐŚĞ ŝŶĚŝĐĂƚŽ ƐĞ ŝů ůĞŵŵĂ ŚĂ ƵŶ ƵƐŽ ĮŐƵƌĂƚŽ 
ŶĞů ĐŽŶƚĞƐƚŽ Ğ ůĂ ƚƌĂĚƵǌŝŽŶĞ ůĞƩĞƌĂůĞ͘ � ƉŽŝ ŝŶĚŝĐĂƚŽ ŝů ŶƵŵĞƌŽ ƚŽƚĂůĞ ĚĞůůĞ 
ŽĐĐŽƌƌĞŶǌĞ Ğ ƐŽŶŽ ƌŝƉŽƌƚĂƚĞ ůĞ ƉƌŝŵĞ ƚƌĞ͘

� ƐĞŐƵŝƌĞ ǀŝĞŶĞ ŝŶĚŝĐĂƚŽ ŝů ƉůƵƌĂůĞ͕ ƐŽůŽ ƐĞ ƉƌĞƐĞŶƚĞ ŶĞůůĞ ƚƌĂƐĐƌŝǌŝŽŶŝ͘
^ƵĐĐĞƐƐŝǀĂŵĞŶƚĞ͕ Ɛŝ ƌŝƉŽƌƚĂŶŽ ĞǀĞŶƚƵĂůŝ ůŽĐƵǌŝŽŶŝ ƐŽƐƚĂŶƟǀĂůŝ Ěŝ ĐƵŝ ŝů 

ƚĞƌŵŝŶĞ ĨĂ ƉĂƌƚĞ Ğ ŶĞ ǀŝĞŶĞ ƐƉĞĐŝĮĐĂƚŽ ŝů ƐŝŐŶŝĮĐĂƚŽ͘
WŽŝ ǀŝĞŶĞ ŝŶĚŝĐĂƚŽ ƐĞ ƐŽŶŽ ƉƌĞƐĞŶƟ ĨŽƌŵĞ ĚĞƌŝǀĂƚĞ Ž ĂůƚĞƌĂƚĞ ĚĞů ůĞŵ-

ŵĂ͕ Ž ƐĞ ğ ĞƐƐŽ ƐƚĞƐƐŽ ƵŶ ĂůƚĞƌĂƚŽ Ž ƵŶ ĚĞƌŝǀĂƚŽ Ğ Ă ƐĞŐƵŝƌĞ ƐŽŶŽ ƉƌĞƐĞŶƟ 
ŝ ƌŝŵĂŶĚŝ Ăŝ ǀŽĐĂďŽůĂƌŝ Ğ Ăŝ ŐůŽƐƐĂƌŝ ĐŽŶƐƵůƚĂƟ ŶĞŝ ƋƵĂůŝ ŝů ƟƉŽ ůĞƐƐŝĐĂůĞ ŝŶ 
ƋƵĞƐƟŽŶĞ ğ ƉƌĞƐĞŶƚĞ͕ ƐĞĐŽŶĚŽ ƋƵĞƐƚŽ ŽƌĚŝŶĞ͗ ��Zh^K͖ 'Z�>>�͖ Zh^^K͖ 
'�D�KE�͖ �� �>�^/͖  ^/�hZ�E��͖ ��W�>�K͖ >� s���,/�͖ ���d�͖ �/^͖ 
ZK��K͖ � �͛^�K>/͖ ��^�KE�͖ dKZE�dKZ�͖ ^dZKD�K>/͘ >Ă ƐŝŐůĂ ğ ƐĞŐƵŝƚĂ 
ĚĂůůĂ ĨŽƌŵĂ ĚŝĂůĞƩĂůĞ͕ ĐŽƐŞ ĐŽŵĞ ğ ƌŝƉŽƌƚĂƚĂ ŶĞůůĂ ĨŽŶƚĞ͖ ƋƵĂŶĚŽ ŝů ƐŝŐŶŝĮĐĂ-
ƚŽ ĚĞůůĂ ĨŽŶƚĞ ŶŽŶ ĐŽŝŶĐŝĚĞ ĐŽŶ ƋƵĞůůŽ ŝŶĚŝĐĂƚŽ ŶĞů ƉƌĞƐĞŶƚĞ ŐůŽƐƐĂƌŝŽ͕ ǀŝĞŶĞ 
ŝŶĚŝĐĂƚŽ ƚƌĂ ƉĂƌĞŶƚĞƐŝ ƚŽŶĚĞ͘

AƫzzaĨuſĐŚګ Ɛ͘ŵ͘ ͚ďƌĂĐŝĞƌĞ Ă ƚĞƌƌĂ͕ ƐƚƌƵƩƵƌĂ ƐĞŵŝĐŝƌĐŽůĂƌĞ ŝŶ ƉŝĞƚƌĂ ůĂǀŽ-
ƌĂƚĂ ĚĞƐƟŶĂƚĂ Ăůů Ă͛ĐĐĞŶƐŝŽŶĞ ĚĞů ĨƵŽĐŽ Ăůů Ă͛ƉĞƌƚŽ͛ ;1͗ se mettévڵnڵ rind’ a lo 
caorarڵ e ss’attizzavڵ mèzza nottatڵ rind’ a cchir’ attizzafuóchڵ ࿿2EͿ �ÊÃ-
ÖÊÝãÊ �� Attizzà ǀ͘ ƚƌ͘  ͚ƌĂǀǀŝǀĂƌĞ͛ н Fuochڵ Ɛ͘ŵ͘ ͚ĨƵŽĐŽ͛ | ��Zh^K attizzafuo-
che͖ 'Z�>>� attizzafuoco͖ ZK��K attizzafuoco͖ � �͛^�K>/ attizzafuóco͘

Boīğttګ Ɛ͘Ĩ͘  ͚ƚĂǀŽůŽ Ěŝ ƉŝĐĐŽůĞ ĚŝŵĞŶƐŝŽŶŝ͛ ;1͗ La boffèttڵ co lo teraturڵ ࿿ϰ�Ϳ 
| ��Zh^K boffette͖ 'Z�>>� boffetta͖ Zh^^K buffetta͖ '�D�KE� bboffètta͖ 
�� �>�^/ bboffètta͖ ^/�hZ�E�� buffetta͖ ��W�>�K buffètta͖ >� s���,/� 
boffètta͖ �/^ Đ͘ 89ϰ͗ 72ϯ a boffeຏǵtta 72ϱ la buffeຏǵtta͖ ZK��K boffetta͖ � �͛^�K-
LI buffètta͕ boffètta͘
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&ŝŐ͘ 8 ʹ dĂǀŽůŽ ƵƐĂƚŽ ƉĞƌ ůĂ ƉƌĞƉĂƌĂǌŝŽŶĞ ĚĞŐůŝ ĂůŝŵĞŶƟ  

Caorarګ Ɛ͘ŵ͘ ͚ƉĞŶƚŽůŽŶĞ͕ ƉĂŝŽůŽ͕ ĐĂůĚĂŝĂ ŝŶ ƌĂŵĞ͛ ;2͗ se mettévڵnڵ rind’a lo 
caorarڵ e ss’attizzavڵ mèzza nottatڵ ࿿2N - allórڵ se mettévڵ lo caorarڵ pe 
ccòčڵ la menèstڵ appisڵ a la caténa re lo ffuóchڵ ࿿ϯEͿ | �½ã�Ù�ãÊ �®Ã®Äçã®-
òÊ CaorarĐiĠddګ Ɛ͘ŵ͘ ;1͗ Lo ccasڵ lo ffacémmڵ rind’ a lo caorarciéddڵ ࿿1EͿ 
| ��Zh^K caorare͖ 'Z�>>� caoraro͖ '�D�KE� caoràra, caorciéddro͖ �� 
�>�^/ caorara, caorariéllo͖ ��W�>�K caurar͖ڵ >� s���,/� caotaro͖ ���d� 
cauraro͖ ZK��K caudara͖ � �͛^�K>/ caudara͕ caurara͘

Casګ Ɛ͘Ŷ͘ ͚ĨŽƌŵĂŐŐŝŽ͛ ;ϯ͗ Lo ccasڵ lo ffacémmڵ rind’ a lo caorarciéddڵ ࿿1E 
- Lo ccasڵ se quagliava co lo qquagliڵ re crapiéttڵ allattandڵ ࿿1E Ͳ si no ro 
ccasڵ no sscolavڵ ࿿ϰ�Ϳ͖ 1 Maciottڵlڵ re casڵ ůŽĐ͘Ɛ͘ ͚ĨŽƌŵĂ Ěŝ ĨŽƌŵĂŐŐŝŽ͛ ;1͗ La 
macióttڵlڵ re casڵ se ongévڵ co l’uógliڵ e l’acitڵ ࿿1EͿ | ��Zh^K case͖ Zh^^K 
casu, maciottela͖ �� �>�^/ caso; ^/�hZ�E�� caso͖ ��W�>�K càs͖ڵ >� s��-
�,/� caso͖ ���d� caso͕ mašottola͖ ZK��K caso͖ � �͛^�K>/ caso͖ ^dZKD�K>/ 
caso͘
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CŚianžzzګ Ɛ͘Ĩ͘  ͚ƉŝĂůůĂ͛ ;2͗ abbastڵ ca tenivڵ na chianòzzڵ e na menaróla ࿿ϰ� 
- Re ttavڵlڵ l’allisciavڵnڵ co la chianózzڵ ࿿ϰ�Ϳ | ��Zh^K chianozze͖ 'Z�>>�
chianozza͖ Zh^^K chianozza͖ '�D�KE� chianuózzo͖ �� �>�^/ chianòzza͖
^/�hZ�E�� chianozza͖ ��W�>�K chianòzza͖ >� s���,/� chianòzza͖ ZK��K
chianozza͕ chianuozzo͖ � �͛^�K>/ chianòzza͘

CŚingŚګ Ɛ͘ŵ͘ ͚ƉŝĂƩŽ Ěŝ ĂƌŐŝůůĂ ƵƟůŝǌǌĂƚŽ ƉĞƌ ĐƵŽĐĞƌĞ ŶĞůůĂ ďƌĂĐĞ ƵŶĂ ƉĂƌƟĐŽ-
ůĂƌĞ ƟƉŽůŽŐŝĂ Ěŝ ƉĂŶĞ ƌĞĂůŝǌǌĂƚĂ ĐŽŶ ůĂ ĨĂƌŝŶĂ Ěŝ ŐƌĂŶŽŶĞ͛7 ;ϰ͗ se cocévڵ rind’ 
a lo chinghڵ, co lo tiésto ngimmڵ ࿿ϯE Ͳ e lo chinghڵ sóttڵ, ch’éva fa còcendڵ 
࿿ϯE Ͳ Yuannڵ lo chinghڵ évڵ fattڵ, lo cacciavڵ ra sóttڵ e nge mettivڵ la pizza 
ũónna ࿿ϯEͿ | ��Zh^K chinghe͖ 'Z�>>� chiũingo͖ Zh^^K chiungu͖ �� �>�^/ 
chinco͖ ^/�hZ�E�� chũingo͖ ��W�>�K chingh͖ڵ >� s���,/� chingo͘

Cžŵŵetګ Ɛ͘ŵ͘ ͚ƉĞŶƚŽůĂŵĞ͛ ;1͗ la mittivڵ rind’a la cónca, sèmbe còmmetڵ re 
ramڵ ࿿2EͿ | ��Zh^K commete͖ ^/�hZ�E�� commito͖ ��W�>�K còmmڵt͖ڵ 
>� s���,/� còmmeto͖ ZK��K commeto ;͚ĂƌƌĞĚŝ͕ ƵƚĞŶƐŝůŝ͕ ŵĂƐƐĞƌŝǌŝĞ͛Ϳ͖ � �͛-
^�K>/ còmmeto ;͚ŽŐŐĞƩŽ Ěŝ ƵƐŽ ĚŽŵĞƐƟĐŽ͛Ϳ͘

CſnĐa Ɛ͘Ĩ͘  ͚ĐŽŶƚĞŶŝƚŽƌĞ Ěŝ ƌĂŵĞ Ěŝ ĨŽƌŵĂ ĐŝůŝŶĚƌŝĐĂ ĐŽŶ ďĂƐĞ ĐŽŶĐĂǀĂ͕ ĚĞůůĂ 
ĐĂƉĂĐŝƚă Ěŝ 1Ϭ ůŝƚƌŝ ĐŝƌĐĂ͕ ĚĞƐƟŶĂƚŽ Ăů ƚƌĂƐƉŽƌƚŽ ĚĞůů Ă͛ĐƋƵĂ͛ ;1͗ la mittivڵ rind’a 
la cónca ࿿2EͿ | Zh^^K conga͖ '�D�KE� conga͖ ��W�>�K cónca͖ ZK��K 
conca͖ � �͛^�K>/ cònca͘

Consğrګǀa Ɛ͘Ĩ͘  ͚ƐĂůƐĂ Ěŝ ƉŽŵŽĚŽƌŽ͛ ;2͗ La consèrڵva se faceva oddenno le 
ppommaròlڵ ࿿2N - nge mittivڵ na cocchiarata o roiڵ, a ssicondڵ re quandڵ 
ne iڵrڵ, re chera consèrڵva secchڵ pecché chera po’ rendevڵ ࿿2EͿ | ��Zh-
^K conzerve͖ Zh^^K cunserva͖ '�D�KE� conzèreua͕ conzèreva͖ �� �>�^/ 
consèreva͖ ^/�hZ�E�� cunseriva͖ ZK��K conserva, conzerva͖ � �͛^�K>/ con-
zèrva͘

Ͻ WĞƌ ůĂ ĚŝīƵƐŝŽŶĞ ĚĞůůĂ ǀŽĐĞ ŝŶ /ƌƉŝŶŝĂ Ğ ƉĞƌ ůĞ ƋƵĞƐƟŽŶŝ ĞƟŵŽůŽŐŝĐŚĞ Ɛŝ ƌŝŵĂŶĚĂ Ă �Ğ �ůĂƐŝ 

2Ϭ22͘
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Conzima Ɛ͘Ĩ͘  ͚ƐŽīƌŝƩŽ͛ ;2͗ Yuannڵ iva fà la conzima pe li maccaruni o pe la 

menèstڵ ࿿2N - E ccóm’addorava chéra conzima͊  ࿿2EͿ | '�D�KE� conzŞma͖ 

^/�hZ�E�� cunzima͖ ��W�>�K cunzim͖ڵ >� s���,/� conzima͘

CſteĐŚګ Ɛ͘Ĩ͘ Ɖů͘ ͚ĐŽƚĞŶŶĂ͛ ;ϯ͗ e sse mangiava co la menesta asciatizzڵ o mma-
retatڵ co le ccótechڵ, l’uóssڵ re puórchڵ scaoratڵ e li fasulڵ ࿿ϱEͿ | ��Zh^K 

coteche͖ Zh^^K coteca͖ '�D�KE� cóteca͖ �� �>�^/ cóteca͖ ZK��K coteca͖ 
� �͛^�K>/ cóteca.

CrisĐetګ Ɛ͘ŵ͘ ͚ůŝĞǀŝƚŽ ŵĂĚƌĞ ƉĞƌ ůĂ ƉĂŶŝĮĐĂǌŝŽŶĞ͛ ;ϯ͗ po’ se facévڵ arrefreddà 

e sse mettévڵ lo criscetڵ ࿿ϯE ʹ Lo criscetڵ erڵ fattڵ sèmbڵ re casڵ, erڵ lo cri-
scetڵ a rrinnovà ࿿ϯEͿ | ��Zh^K criscete͖ 'Z�>>� crisceto͖ Zh^^K crescentu͖ 

'�D�KE� crŞscito, crescènte͖ �� �>�^/ crescènte͖ ^/�hZ�E�� criscente͖ ��-
W�>�K criscڵt͖ڵ >� s���,/� crŞsceto͖ �/^ Đ͘ 2ϯϱ͗ 72ϯ o kríšito 72ϱ lu krišeຏ ǵnt͖ 

ZK��K crisceto͖ � �͛^�K>/ crŞsceto͘

&arina ũſnna ůŽĐ͘Ɛ Ĩ͘͘  ͚ĨĂƌŝŶĂ Ěŝ ŐƌĂŶŽŶĞ ;ůĞƩĞƌ͘  ĨĂƌŝŶĂ ďŝŽŶĚĂͿ͛ ;2͗ Lo parruózzڵ 

èrڵ fattڵ ngimm’ a le ffurnڵ re castagnڵ, fattڵ re farina ũónna re rauriniڵ. Se 

mbastavڵ la farina ũónna co l’acqua odduta ࿿ϯEͿ͘

&asĐğddګ Ɛ͘Ĩ͘  ͚ĮƐĐĞůůĂ͕ ƉŝĐĐŽůŽ ĐĞƐƚŽ ƉĞƌ ƌŝĐŽƩĂ Ž ĨŽƌŵĂŐŐŝŽ͛ ;1͗ ppo’ se met-
tévڵ rind’ a la fascèddڵ re unŒࡵ ࿿1EͿ | ��Zh^K fascedde͖ Zh^^K fuscedda͖ 

'�D�KE� fascèddra͖ �� �>�^/ fascèlla͖ ��W�>�K fascèlla͖ >� s���,/� fa-
scèlla͕ ���d� fascèḍḍa͕ fuscèḍḍa͖ ZK��K foscella͕ fuscella͕ � �͛^�K>/ fuscèlla͘

&oĐagnګ Ɛ͘Ĩ͘  ͚ĨŽĐŽůĂƌĞ͕ ƚƌĂǀĞ ĚĞů ĐĂŵŝŶĞƩŽ͛ ;1͗ ca stévڵ appésa ngimm’ a la 

focagnڵ ࿿1EͿ | ��Zh^K focagne͖ Zh^^K fucagna͖ '�D�KE� focàgna͖ ��-
W�>�K fucàgn͖ڵ ���d� fucagna͖ �/^ Đ͘ 9ϯ1͗ 72ϯ a fҸkáña͘

Fusina Ɛ͘Ĩ͘  ͚ŐŝĂƌĂ ŝŶ ƚĞƌƌĂĐŽƩĂ͛ ;1͗ se mettévڵ rind’a lo tiniéddڵ o rind’a la fu-
sina o lo vasèttڵ ࿿1EͿ | ��Zh^K fusine͖ 'Z�>>� fusina͖ Zh^^K fusina͖ �� 

�>�^/ fusŞna͖ � �͛^�K>/ fesina͘
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&ŝŐ͘ 9 ʹ Fusina͕ ŐŝĂƌĂ ŝŶ ƚĞƌƌĂĐŽƩĂ 

:ſsĐiaturګ Ɛ͘ŵ͘ ͚ĐĂŶŶĂ ďƵĐĂƚĂ ƵƐĂƚĂ ƉĞƌ ƐŽĸĂƌĞ Ğ ĂŶŝŵĂƌĞ ŝů ĨƵŽĐŽ͛ ;1͗ Si 
stévڵ morènnڵ, l’ivڵ ũoscià co lo ũósciaturڵ o co lo mantڵčڵ ࿿ϯEͿ ��Ù®ò�ãÊ 
�� :oscià ǀ͘ ƚƌ͘  ͚ƐŽĸĂƌĞ͛| ��Zh^K iosciature͖ 'Z�>>� iosciaturo͖ '�D�KE� 
osciatùro͖ ��W�>�K ũusciatur͖ڵ >� s���,/� ũosciaturo͘

Denarſla Ɛ͘Ĩ͘  ͚ƚƌĂƉĂŶŽ Ă ŵĂŶŽ ĐŽŶ ĂƐƚĂ ƌŽƚĂŶƚĞ ĂƩƌĂǀĞƌƐŽ ƵŶ ŵĂŶŝĐŽ Ğ ĐŽŶ 
Ăůů͛ĞƐƚƌĞŵŝƚă ƵŶ ĂƉƉŽŐŐŝŽ ƉĞƌ ĨĂƌĞ ƉƌĞƐƐŝŽŶĞ ĐŽŶ ŝů ƉĞƩŽ͛ ;1͗ Co l’órmڵrڵ se 
facévڵnڵ l’Indie, abbastڵ ca tenivڵ na chianòzzڵ e na menaróla ࿿ϰ�Ϳ | ��Zh-
^K menarole͘

Denğstګ Ɛ͘Ĩ͘  ͚ǀĞƌĚƵƌĞ Ěŝ ǀĂƌŝŽ ƟƉŽ ĐŽƩĞ ŝŶ ĂĐƋƵĂ Ğ ĐŽŶĚŝƚĞ ͛ ;1͗ Yuannڵ iva 
fà la conzima pe li maccaruni o pe la menèstڵ  ࿿ϯE Ͳ se mettévڵ lo caorarڵ 
pe ccòčڵ la menèstڵ  ࿿ϯEͿ͖ 1 Denğstګ asĐiatizzګ ůŽĐ͘Ɛ ͚ǀĞƌĚƵƌĂ ĐŽŵƉŽƐƚĂ ĚĂ 
ĞƌďĞ ƐƉŽŶƚĂŶĞĞ͛ ;1͗ e sse mangiava co la menèstڵ asciatizzڵ ࿿ϯEͿ͖ 2 Denğstګ 
ŵŵarĠtatګ ůŽĐ͘Ɛ͘ ͚ǀĞƌĚƵƌĂ ůĞƐƐĂ ĂĐĐŽŵƉĂŐŶĂƚĂ Ăů ďŽůůŝƚŽ Ěŝ ŵĂŝĂůĞ͛;1͗ co la 
menèstڵ asciatizzڵ o mmarétatڵ co le ccótechڵ, l’uóssڵ re puórchڵ scaóratڵ e 
li fasulڵ ࿿ϯEͿ  | ��Zh^K meneste͖ 'Z�>>� menesta sciatizza͖ Zh^^K mene-
sta͖ '�D�KE� menèstra, menèstra asciatizza͖ �� �>�^/ menèsta, menèsta 
sciatizza͖ ��W�>�K mڵnèsta͖ >� s���,/� menèsta͖ ZK��K menestra, me-
nesta͕ menesta mmaretata Ɛ͘ǀǀ͘  menestra e mmaretare͖ � �͛^�K>/ menèsta͕ 
’mmaretata͖ ��^�KE� mڵnèste8.

Ͼ ^ƵůůĂ menesta maritata ŝŶ ŶĂƉŽůĞƚĂŶŽ Ɛŝ ǀĞĚĂ ůĂ ǀŽĐĞ maritato ŝŶ �ƵĐĐŚĞƌŝ 2Ϭ2ϯ͘
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Ezſgnګ Ɛ͘Ĩ͘  ͚ƐƵŐŶĂ͕ ƌĞĂůŝǌǌĂƚĂ ĚĂůůĂ ĐŽƩƵƌĂ ĚĞů ůĂƌĚŽ͛ ;1͗ E cchiù assaũڵ ancórڵ 
si èrڵ fattڵ co lo llardڵ o co la nzógnڵ ࿿2EͿ | ��Zh^K nzogne͖ Zh^^K nsogna͖ 
'�D�KE� ‘nzógna͖ �� �>�^/ ͚nzógna͖ >� s���,/� nzógna͖ �/^ Đ͘ 2ϰ8͗ 72ϯ a 
nzo๸ ǵña 72ϱ l asso๸ ǵndza͖ ZK��K nzogna͖ � �͛^�K>/ ’nzógna.

Warruſzzګ Ɛ͘ŵ͘ ͚ ƉĂŶĞ Ěŝ ĨĂƌŝŶĂ Ěŝ ŐƌĂŶƚƵƌĐŽ͛9 ;2͗ Lo parruózzڵ èrڵ fattڵ ngimm’a 
le ffurnڵ re castagnڵ ࿿ϯE Ͳ se mettévڵ lo criscetڵ pecché lo parruózzڵ se met-
tévڵ a ccrésčڵ ࿿ϯEͿ | ��Zh^K parruozze͖ 'Z�>>� paruozzo͖ Zh^^K parruo-
zzu͖ '�D�KE� parruózzo͖ ^/�hZ�E�� parruozzo͖ ��W�>�K parruózz͖ڵ >� 
s���,/� parruózzo͘

WğrteĐa Ɛ͘Ĩ͘  ͚ƉĞƌƟĐĂ͛ ;1͗ Lo piézzڵ re lardڵ s’appennévڵ a la pèrteca co l’àng-
inڵ re lignamڵ ࿿ϰ�Ϳ | ��Zh^K perteche͖ 'Z�>>� perteca͖ Zh^^K perteca͖ 
'�D�KE� pèrteca͖ ��W�>�K pèrtڵca͖ >� s���,/� pèrteca͖ ���d� pèrteca͖ 
ZK��K perteca͖ � �͛^�K>/ pèrteca͖ ��^�KE� pèrtڵch͖ڵ dKZE�dKZ� perteca͘

WiĠƓګlo Ɛ͘ŵ͘ ͚ĐĞƉƉŽ ĚĂ ŵĂĐĞůůĂŝŽ͛ ;1͗ Lo tombagnڵ p’arraccià la carnڵ e lo 
piésčڵlo pe ttaccherià l’òssڵ, èrڵnڵ re lignamڵ re ciérro ࿿ϰ�Ϳ | ��Zh^K pie-
scele͖ 'Z�>>� piescelo re chiuoppo͖ Zh^^K piescilu͖ >� s���,/� piésciolo͘

Pignata Ɛ͘Ĩ͘  ͚ƉĞŶƚŽůĂ Ěŝ ƵŶĂ ĐĞƌƚĂ ĐĂƉĂĐŝƚă Ğ ƉŝƵƩŽƐƚŽ ƉƌŽĨŽŶĚĂ Ěŝ ƚĞƌƌĂ-
ĐŽƩĂ͛ ;1͗ A n’ato fianghڵ mittivڵ la pignatڵ co li fasulڵ e le ccótechڵ ࿿ϯEͿ 
�½ã�Ù�ãÊ �®Ã®Äçã®òÊ Wignatieddګ Ɛ͘ŵ͘ ;1͗ O lo pignatiéddڵ si iva fa a mman-
già pe cchiù picca cristianڵ ࿿ϯEͿ | ��Zh^K pignate͖ 'Z�>>� pignata͖ Zh^^K 
pignata͖ '�D�KE� pignata͕ pignatiéddro͖ �� �>�^/ pignata, pignariéllo͖ ^/-
�hZ�E�� pignata͖ ��W�>�K pignàt͖ڵ >� s���,/� pignata͖ �/^ Đ͘ 9ϱϱ͗ 72ϱ la 
piñaȐǵta͖ ZK��K pegnata͕ pignata͕ pegnatiello͕ pignatiello͖ � �͛^�K>/ pignata͕ 
pignatiéllo͕ pignatèlla͘

Ͽ ^ƵůůĞ ƋƵĞƐƟŽŶŝ ĞƟŵŽůŽŐŝĐŚĞ ƌĞůĂƟǀĞ Ă parruózzڵ ĐĨƌ͘  ^ĂďĂƟŶŝ 1997͘
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&ŝŐ͘ 1Ϭ ʹ Pignata e pignatieddo

Wizza ũſnna ůŽĐ͘Ɛ͘ ͚ƉŝǌǌĂ Ěŝ ĨĂƌŝŶĂ Ěŝ ŵĂŝƐ ĐŽƩĂ ŝŶ ƵŶ ƌĞĐŝƉŝĞŶƚĞ Ěŝ ĐƌĞƚĂ͕ ůŽ 
chingh͕ڵ Ğ ĂĐĐŽŵƉĂŐŶĂƚĂ ĐŽŶ ůĂ ǀĞƌĚƵƌĂ ĐŽƩĂ ;ůĞƩĞƌ͘  ƉŝǌǌĂ ďŝŽŶĚĂͿ͛ ;ϰ͗ non è 
cóm’ a la pizza ũónna ࿿ϯE Ͳ attuórno a la pizza ũónna se mettévڵnڵ le ffurnڵ re 
vérze ࿿ϯE Ͳ La pizza ũónna se facèvڵ co la farinڵ re rauriniڵ ࿿ϯE Ͳ nge mettivڵ 
la pizza ũónna ࿿ϯEͿ | 'Z�>>� pizza ionna͖ �� �>�^/ pizza ionna, >� s���,/� 
pizzaũónna͘

Yuagliګ Ɛ͘Ŷ͘ ͚ĐĂŐůŝŽ͛ ;2͗ Lo ccasڵ se quagliava co lo qquagliڵ re crapiéttڵ allat-
tandڵ - Na vòta pigliatڵ lo qquagliڵ, se mettévڵ appisڵ ࿿1EͿ | ��Zh^K qua-
glie͖ 'Z�>>� quaglio͖ Zh^^K quagliu͖ '�D�KE� quaglio͖ �� �>�^/ quaglio͖ 
^/�hZ�E�� quaglio͖ ��W�>�K quagli͖ڵ >� s���,/� quàglio͖ ���d� quaglio͖ 
�/^ Đ͘ 1212͗ 72ϯ o kǁáųo 72ϱ lu kǁáų͖ڵ ZK��K quaglio͖ � �͛^�K>/ quaglio͘

Rasſlګ Ɛ͘Ĩ͘  ͚ƌĂĚŝŵĂĚŝĂ͕ ƐƉĂƚŽůĂ ĚĂůůĂ ƉƵŶƚĂ ƌŝĐƵƌǀĂ ƉĞƌ ŝŵƉĂƐƚĂƌĞ ůĂ ĨĂƌŝŶĂ Ğ 
ƉƵůŝƌĞ ŝ ƉŝĂŶŝ ĚĂ ůĂǀŽƌŽ ĚŽŵĞƐƟĐŝ͛ ;1͗ pe non tڵ còčڵ s’ausavڵ la rasólڵ ࿿ϯEͿ 
| ��Zh^K rasole͖ 'Z�>>� rasola͖ �� �>�^/ rasóla͖ ��W�>�K rasóla͖ >� s��-
�,/� rasóla͖ ZK��K rasola͖ � �͛^�K>/ rasóla.
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&ŝŐ͘ 11 ʹ Rasóla, ƌĂĚŝŵĂĚŝĂ ƉĞƌ ůĂ ĨĂƌŝŶĂ

RatiĐĐŚia Ɛ͘Ĩ͘  ͚ŐƌĂƟĐĐŝŽ Ěŝ ĐĂŶŶĞ͕ ĞƐƐŝĐĐĂƚŽƌĞ ƉĞƌ ƉƌŽĚŽƫ ĐĂƐĞĂƌŝ͛ ;2͗ lo mmit-
tivڵ ngòpp’a la raticchia, fattڵ re cannڵ spaccatڵ pe mmiézzڵ ࿿1E Ͳ Pe ffà la 
raticchia ࿿ϰ�Ϳ͖ ͻ Ɖů͘ RatiĐĐŚi1͗; ګ le rraticchiڵ ࿿ϰ�Ϳ | ��W�>�K raƠzz͖ڵ ZK��K 
ratiglia͖ � �͛^�K>/ ratiglia͘

Rauriniګ Ɛ͘Ŷ͘ ͚ŐƌĂŶƚƵƌĐŽ͛ ;2͗ fattڵ re farina ũónna re rauriniڵ ࿿ϯE Ͳ se facèvڵ 
co la farinڵ re rauriniڵ e sse mbastavڵ co l’acquڵ oddutڵ   ࿿ϯEͿ | ��Zh^K 
raurinie, graorinie, granurinie, ravorinie͖ 'Z�>>� graurinio, granurinio͖ Zh^-
^K granuriniu͖ '�D�KE� graurŞnio, granurŞnio͖ �� �>�^/ graorigno͖ ��W�>-
�K granuŞniڵ, ranuŞni͖ڵ >� s���,/� rauƠnio, grauƠnio͖ �/^ Đ͘ 1ϰ6ϯ͗ 72ϯ Ҹ 
ggrarínyo 72ϱ ru graȐǰnurínyu͖ ZK��K granodinio͕ granodinnia͖ � �͛^�K>/ gra-
nodŞnio͕ granorŞnio͖ ��^�KE� graurŞni͕ڵ raurŞniڵ.

^Đannګlګ Ɛ͘ŵ͘Ɖů͘ ͚ƐŐĂďĞůůŽ ďĂƐƐŽ Ă ƋƵĂƩƌŽ ƉŝĞĚŝ ƵƐĂƚŽ ǀŝĐŝŶŽ Ăů ƚĂǀŽůŽ͛ ;1͗  li 
scannڵlڵ e li scannetiéddڵ purڵ èrڵnڵ fattڵ re tavڵlڵ r’urmڵ o re chiuppڵ ࿿ϰ�Ϳ͖ 
�½ã�Ù�ãÊ �®Ã®Äçã®òÊ ^ĐannetiĠddګ Ɛ͘ŵ͘ ͚ƐŐĂďĞůůŽ ďĂƐƐŽ Ă ƋƵĂƩƌŽ ƉŝĞĚŝ Ɖŝƶ 
ƉŝĐĐŽůŽ ƵƐĂƚŽ ǀŝĐŝŶŽ Ăů ĐĂŵŝŶĞƩŽ͛ ;1͗ e li scannetiéddڵ purڵ ࿿ϰ�Ϳ | ��Zh^K 
scannele, scannetiedde͖ 'Z�>>� scannitiello͖ Zh^^K scannedda, scannetied-
du͖  '�D�KE� scanno, scannitiéddro͖ �� �>�^/ scanno, scannitiéllo͖ ^/�h-
Z�E�� scannulo͖ ��W�>�K scànnڵ, scannڵtiéll͖ڵ >� s���,/� scannetiéllo͖ 
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���d� scanno͕ scannetiéḍḍo͖ �/^ Đ͘ 898͗ 72ϯ Ҹ škánno͕͕ Đ͘ 899͗ 72ϱ lu skánn͖ࡵ 
ZK��K scanno͕ scannetiello͖ � �͛^�K>/ scanno͕ scannetiéllo͘

aĐoŵŵarğddګ Ɛ͘Ĩ͘  ͚ƐĐŚŝƵŵĂŝŽůĂ͛ ;1͗ Po’ la cacciavڵ ra ddà dindڵ co la šcomm-
arèddڵ ࿿2EͿ | ��Zh^K scommarole͖ 'Z�>>� scommarella͖ Zh^^K scuma-
rola͖ '�D�KE� scomaròla, scumaròla͖ �� �>�^/ scumarèlla, scumaròla͖ 
��W�>�K scummarèlla͖ ���d� šcummarèḍḍa͕ šcumaróla͖ �/^ Đ͘ 98ϯ͗ 72ϯ a 
škumareຏ ǵlla 72ϱ la škummareຏ ǵḍḍa͖ ZK��K scommarola͖ � �͛^�K>/ scummaro-
la1Ϭ͘

^Đuſrēګ Ɛ͘ŵ͘Ɖů͘ ͚ďƵĐĐĞ͕ ƐĐŽƌǌĞ͕ ƉĞůůĞ ĚĞů ǀĞŐĞƚĂůĞ͛ ;1͗ Li scuórčڵ se révڵnڵ 
nanzڵ le ggaddinڵ ࿿2EͿ | ��Zh^K scuorcele͖ Zh^^K scorza͕ �� �>�^/ scòrcia; 
��W�>�K scòrcia͕ >� s���,/� scorcia͖ �/^ Đ͘ 1268͗ 72ϯ a škڼǵrđa 72ϱ la skڼǵrđa͖ 
ZK��K scuorzo͖ � �͛^�K>/ scuorzo͖ dKZE�dKZ� scorza͗ ��^�KE� scòrz͘ڵ

^etazzګ Ɛ͘ŵ͘ ͚ƐƚĂĐĐŝŽ͕ ƵƚĞŶƐŝůĞ Ěŝ ĨŽƌŵĂ ƌĞƩĂŶŐŽůĂƌĞ ĐŽŶ ďĂƐĞ ĐŽŶĐĂǀĂ Ěŝ ŵĞ-
ƚĂůůŽ ďƵĐŚĞƌĞůůĂƚŽ Ğ ďŽƌĚŝ ŝŶ ůĞŐŶŽ ƵƐĂƚŽ ƉĞƌ ƉĂƐƐĂƌĞ ŝ ƉŽŵŽĚŽƌŝ͛ ;1͗ Po’ la 
matinڵ appriéssڵ, se passavڵ co lo setazzڵ, se consumavڵnڵ l’ógne ࿿2EͿ | 
Zh^^K setacciu͖ '�D�KE� setàccio͖ �� �>�^/ setaccio͖ ��W�>�K sڵtacc͖ڵ 
�/^ Đ͘ 1ϰ8ϰ͗ 72ϯ Ă se๸ Ȑ ǵta͖ ZK��K setaccio͖ � �͛^�K>/ setàccio͖ ��^�KE� sࡵtàcc͘ڵ

^pasګ Ɛ͘Ĩ͘ Ɖů͘ ͚ŐƌĂŶĚŝ ƉŝĂƫ Ěŝ ƚĞƌƌĂĐŽƩĂ ĐŽŶ ŵŽƟǀŝ ĚĞĐŽƌĂƟǀŝ͛ ;1͗ Po’ se met-
tévڵ a ssólڵ, rind’ a re spasڵ e re spasèttڵ, ngimm ’a lo tombagnڵ ࿿2EͿ �½-
ã�Ù�ãÊ �®Ã®Äçã®òÊ ^pasğttګ Ɛ͘Ĩ͘  ;1͗ Po’ lo pigliavڵ ra rind ’a chéra spasèttڵ 
addò évڵ cresciutڵ ࿿ϯEͿ ͻ Ɖů͘ ^pasğtt1͗; ګ rind’ a re spasڵ e re spasèttڵ ࿿2EͿ 
| ��Zh^K spase, spasette͖ 'Z�>>� spasa͖ Zh^^K spasa͖ '�D�KE� spàsa, 
spasètta͖ �� �>�^/ spasa, spasètta͖ ^/�hZ�E�� spasetta͖ ��W�>�K spasa, 
spasètta͖ >� s���,/� spasa, spasetta͖ ZK��K spasa ;͚ĐĞƐƚĂ͛Ϳ͕ spasella͖ � �͛-
^�K>/ spasa ;͚ĐĞƐƚĂ͖ ů͛ŝŶƐŝĞŵĞ ĚĞŝ ƉĂŶŶŝ ƐƚĞƐŝ Ăů ƐŽůĞ͛Ϳ͕ spasèlla͖ ��^�KE� 
spàsڵ ;͚ĐĞƐƚĂ ůĂƌŐĂ Ă ƐƉŽŶĚĞ ĂůƚĞ͛Ϳ͘

1Ϭ ^Ƶŝ ƟƉŝ scum(m)arola e scum(m)arella ŶĞůůĂ ůĞƐƐŝĐŽŐƌĂĮĂ Ğ ŶĞůůĞ ĨŽŶƟ ŶĂƉŽůĞƚĂŶĞ ĐĨƌ͘  �ŝ 

�ŽŶŝƚŽ 2Ϭ17͕ ƉƉ͘ 18ϬͲ18ϰ͘
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&ŝŐ͘ 12 ʹ Spasڵ, ŐƌĂŶĚĞ ƉŝĂƩŽ Ěŝ ƚĞƌƌĂĐŽƩĂ ĚĞĐŽƌĂƚŽ

^tilګ Ɛ͘Ĩ͘  ͚ůƵŶŐŽ ŵĂŶŝĐŽ ŝŶ ůĞŐŶŽ͛ ;1͗ S’iva fà na stilڵ re fórchڵ ࿿ϰ�Ϳ | ��Zh^K 
stile͖ Zh^^K stila͖ '�D�KE� asƠla͕ stila͖ �� �>�^/ stile͖ ^/�hZ�E�� stila͖ 
��W�>�K sƠla͖ >� s���,/� stila͖ �/^ Đ͘ 1ϰϬϰ͗ 72ϯ Ă sơlla͖ � �͛^�K>/ stina/stila͖ 
��^�KE� sƠr͘ڵ

deraturګ Ɛ͘ŵ͘ ͚ ĐĂƐƐĞƩŽ͛ ;1͗ La boffèttڵ co lo teraturڵ ࿿ϰ�Ϳ | ��Zh^K terraturo͖ 
'Z�>>� terraturo͖ Zh^^K tarraturu͖ '�D�KE� tarratùro͖ �� �>�^/ tiraturo͖ 
^/�hZ�E�� tiraturo͖ ��W�>�K tڵrratùr͖ڵ >� s���,/� terraturo͖ �/^ Đ͘ 89ϱ͗ 
72ϯ o tiratuȐǵro 72ϱ lu tiratuȐǵr͖ڵ ZK��K teraturo͕ tiraturo͖ � �͛^�K>ŝ teraturo͘

Tiésto Ɛ͘ŵ͘ ͚ĐŽƉĞƌĐŚŝŽ͛ ;2͗ se cocévڵ rind’ a lo chinghڵ, co lo tiésto ngimmڵ 
࿿ϯE Ͳ Ngòppڵ lo tiésto, co na palettatڵ re fuóchڵ ngimmڵ ࿿ϯEͿ | ��Zh^K 
tieste͖ 'Z�>>� tiesto͖ Zh^^K tiestu͖ '�D�KE� tiésto͖ �� �>�^/ tiésto͖ >� 
s���,/� tiésto͖ ZK��K tiesto͖ � �͛^�K>/ tiésto͘

&ŝŐ͘ 1ϯ ʹ Tiesto, ĐŽƉĞƌĐŚŝŽ
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diniĠddګ Ɛ͘ŵ͘ ͚ƟŶŽǌǌĂ͛ ;2͗ Yuannڵ se stipavڵ, se mettévڵ rind’ a lo tiniéddڵ o 
rind’ a la fusina o lo vasèttڵ - Se crescévanڵ sótt’ a lu tiniéddڵ ࿿1EͿ ��Ù®ò�ãÊ 
�ÊÄ ��Ã�®Ê �® ¦�Ä�Ù� �� Tina Ɛ͘Ĩ͘  ͚ƟŶŽ͛ | ��Zh^K tinieddĞ͖ 'Z�>>� tiniello͖ 
Zh^^K tinu͖ '�D�KE� tina͖ �� �>�^/ tiniéllo͖ >� s���,/� tiniéllo͖ ���d� 
tiniéḍḍo͖ �/^ Đ͘ 1ϯ21͗ 72ϯ Ҹ tináttso 72ϱ la ƨȐǵna͖ ZK��K teniello͖ � �͛^�K>/ 
teniéllo͖ ��^�KE� tڵnèll͘ڵ

doŵbagnګ Ɛ͘ŵ͘ ͚ƐƉŝĂŶĂƚŽŝĂ͛ (2: ngimm’a lo tombagnڵ ࿿2N - La boffèttڵ co lo 
teraturڵ, lo tombagnڵ pe ffà li maccarunڵ, re ccasčڵ, li casciunڵ, li scannڵlڵ e 
li scannetiéddڵ purڵ èrڵnڵ fattڵ re tavڵlڵ r’urmڵ o re chiupp͘ڵ ࿿ϰ�Ϳ͖ Tomba-
gnڵ p’arraccià la carnڵ ůŽĐ͘Ɛ͘ ͚ƐƉŝĂŶĂƚŽŝĂ Ɖŝƶ ƌŽďƵƐƚĂ Ğ Ěŝ ůĞŐŶŽ Ɖŝƶ ĚƵƌŽ ƉĞƌ 
ƚƌŝƚĂƌĞ ůĂ ĐĂƌŶĞ͛ ;1͗ Lo tombagnڵ p’arraccià la carnڵ e lo piésčڵlo pe ttacche-
rià l’òssڵ, èrڵnڵ re lignamڵ re ciérro͘ ࿿ϰ�Ϳ | ��Zh^K tombagne͖ 'Z�>>� tom-
bagno͖ '�D�KE� tombàgno͖ �� �>�^/ tompagno͖ ^/�hZ�E�� tumpagno͖ 
��W�>�K tumbàgn͖ڵ >� s���,/� tombagno, tompagno͖ ���d� tumbagno͖ 
ZK��K tompagno ;͚ĨŽŶĚŽ ĚĞůůĂ ďŽƩĞ͛Ϳ͕ � �͛^�K>/ tumpagno ;͚ĨŽŶĚŽ ĚĞůůĂ 
ďŽƩĞ͛Ϳ͖ ��^�KE� tumbàgnࡵ ;͚ƟŵƉĂŶŽ͕ ĐŽƉĞƌĐŚŝŽ Ă ĨŽŶĚŽ ĚĞůůĂ ďŽƩĞ͛Ϳ͘

draǀagliګ Ɛ͘ŵ͘ ͚ƐƚƌƵƩƵƌĂ ĂƉĞƌƚĂ ĐŽŶ ĂƐƐĂůŝ ŝŶ ůĞŐŶŽ ƌŝĐƵƌǀŝ ƉĞƌ ƚƌĂƐƉŽƌƚĂƌĞ ůĞ-
ŐŶĂ Ğ Ɛŝŵŝůŝ͕ ĂƐƐŝĐƵƌĂƚĂ Ăů ďĂƐƚŽ ĚĞůů Ă͛ƐŝŶŽ͛ ;1͗ Facémmڵ r’urmڵ purڵ le scalڵ, li 
trianguڵlڵ, li vaiardڵ, li travagliڵ, le rraticchiڵ. ࿿ϰ�Ϳ͘ 

drĠpګtګ Ɛ͘ŵ͘ ͚ƚƌĞƉƉŝĞĚĞ ŝŶ ĨĞƌƌŽ ƵƐĂƚŽ ĚĂ ƐŽƐƚĞŐŶŽ Ğ ƌŝĂůǌŽ ƉĞƌ ůĂ ĐĂůĚĂŝĂ ĚƵ-
ƌĂŶƚĞ ůĂ ĐŽƩƵƌĂ ƐƵů ĨƵŽĐŽ͛ ;1͗ lo caorarڵ pe ccòčڵ la menèstڵ appisڵ a la ca-
téna re lo ffuóchڵ, o co lo trépڵtڵ ࿿ϯEͿ | ��Zh^K trepete͖ 'Z�>>� treppete͖ 
Zh^^K treppuciu͖ '�D�KE� tréppete͖ �� �>�^/ trépete͖ ^/�hZ�E�� treppi-
to͖ ��W�>�K tréppڵt͖ڵ >� s���,/� tréppete͖ ���d� tréppete͖ �/^ Đ͘ 9ϯϰ͗ 72ϯ 
o tre๸ǵppڵt72 ڵϱ lu trڵppye๸Ȑ ǵr͖ڵ ��^�KE� trebbڵt͖ڵ ZK��K trepete/-o͕ trebbe-
to/-e͖ � �͛^�K>/ trépete͕ trébbeto͖ ��^�KE� tumbàgnࡵ ;͚ƟŵƉĂŶŽ͕ ĐŽƉĞƌĐŚŝŽ 
Ă ĨŽŶĚŽ ĚĞůůĂ ďŽƩĞ͛Ϳ͘

hnŒ࠯ Ɛ͘ŵ͘Ɖů͘ ͚ŐŝƵŶĐŚŝ͛ ;1͗ se mettévڵ rind’ a la fascèddڵ re unŒࡵ ࿿1EͿ | Zh^-
^K ũungiu͖ ^/�hZ�E�� iunci͖ ��W�>�K ũunc͖ڵ ZK��K ũunco͕ ũungo͖ � �͛^�K>/ 
iunco͕ iungo͖ ��^�KE� ùngh͕ڵ iùngh͖ࡵ dKZE�dKZ� iunco͘
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saiardګ Ɛ͘ŵ͘Ɖů͘ ͚ƚƌĞŐŐŝĂ͕ Ă ĚƵĞ Ž Ă ƋƵĂƩƌŽ ƐƚĂŶŐŚĞ ƉĞƌ ƚƌĂƐƉŽƌƚĂƌĞ ůĂ ůĞŐŶĂ 
Ž ŝů ůĞƚĂŵĞ͛ ;1͗ Facemmڵ r’urmڵ purڵ le sscalڵ, li trianguڵlڵ, li vaiardڵ ࿿ϰ�Ϳ | 
��Zh^K vaiarde͖ 'Z�>>� vaiardo pe lo stiero͖ ��W�>�K vaũàrd͖ڵ >� s���,/� 
vaiardo͘

sasګniĐžla Ɛ͘Ĩ͘  ͚ďĂƐŝůŝĐŽ͛ ;1͗ Ci mittivڵ r’uógliڵ, la vasڵnicòlڵ e l’iva mbastà 
bòna. ࿿2EͿ | '�D�KE� vasalicòia, vasanicòla͖ �� �>�^/ vasinocola͖ ^/�h-
Z�E�� vasinicola͖ ��W�>�K vasڵnicòla͖ >� s���,/� vasenecòia͖ �/^ Đ͘ 1ϯ82͗ 
72ϯ a vasڵnڵkڼȐǵya 72ϱ la vasilikڼȐǵya͖ ZK��K vasenecola͕ vasenicola͕ vasinicola͖ 
� �͛^�K>/ vesenecòla͖ ��^�KE� vasࡵnicòl͘ڵ

sasğttګ Ɛ͘ŵ͘ ͚ĐŽŶƚĞŶŝƚŽƌĞ Ěŝ ƚĞƌƌĂĐŽƩĂ Ěŝ ĨŽƌŵĂ ĐŝůŝŶĚƌŝĐĂ ĐŽŶ ĚƵĞ ŵĂŶŝĐŝ Ěŝ 
ǀĂƌŝĞ ĚŝŵĞŶƐŝŽŶŝ͛ ;2͗ rind’a lo tiniéddڵ o rind’a la fusina o lo vasèttڵ ࿿1E Ͳ la 
mettivi rind’a no vasèttڵ ࿿2EͿ | Zh^^K vasettu͖ '�D�KE� uasètto, vasètto͖ 
��W�>�K vasètt͖ڵ >� s���,/� vasètto͖ ZK��K vasetto͖ ��^�KE� vasètt͘ڵ

&ŝŐ͘ 1ϰ ʹ Vasèttڵ, ĐŽŶƚĞŶŝƚŽƌĞ Ěŝ ƚĞƌƌĂĐŽƩĂ ƉĞƌ ůƵŶŐŚĞ ĐŽŶƐĞƌǀĂǌŝŽŶŝ
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5. Conclusioni
>͛ ŝŶĚĂŐŝŶĞ ƐƵů ĐĂŵƉŽ ĞīĞƩƵĂƚĂ ƉĞƌ ůĂ ƐƚĞƐƵƌĂ ĚĞů ƉƌĞƐĞŶƚĞ ůĂǀŽƌŽ ŚĂ ĐŽŶĨĞƌ-
ŵĂƚŽ ƋƵĂŶƚŽ ĚĂ Ɖŝƶ ƉĂƌƟ ǀŝĞŶĞ ĂīĞƌŵĂƚŽ ĚĂ ƚĞŵƉŽ͗ ůĂ ƌŝĐĞƌĐĂ ƐƵů ĚŝĂůĞƩŽ
ƌĂƉƉƌĞƐĞŶƚĂ ƵŶ ǀĞƌŽ Ğ ƉƌŽƉƌŝŽ ǀŝĂŐŐŝŽ ŶĞůůĂ ŵĞŵŽƌŝĂ ĐŽůůĞƫǀĂ ĚĞŐůŝ ĂďŝƚĂŶƟ 
Ěŝ ƵŶ ƚĞƌƌŝƚŽƌŝŽ͘ �ůůŽ ƐƚĞƐƐŽ ƚĞŵƉŽ͕ ƉĞƌž͕ ğ ƐƚĂƚŽ ŝŶƚĞƌĞƐƐĂŶƚĞ ŶŽƚĂƌĞ ĐŽŵĞ͕
ŶĞů ĐŽƌƐŽ ĚĞůůĂ ƌĂĐĐŽůƚĂ ĚĞŝ ĚĂƟ͕ Őůŝ ŝŶƚĞƌǀŝƐƚĂƟ͕ ŝŶǀŝƚĂƟ Ă ƉĂƌůĂƌĞ ŝŶ ĚŝĂůĞƩŽ͕ ŝŶ
ŵĂŶŝĞƌĂ ƋƵĂƐŝ ŐŽůŝĂƌĚŝĐĂ ŵĂ ĨŽƌƚĞŵĞŶƚĞ ǀĞƌĂ Ɛŝ ƐŝĂŶŽ ƐƉĞƐƐŽ ůĂƐĐŝĂƟ ĂŶĚĂƌĞ
ĂĚ ĞƐĐůĂŵĂǌŝŽŶŝ ĚĞů ƟƉŽ͗ ͞�’aǧǧڵ misڵ na vita sanڵ pe mme mbarà ne picchڵ
re talian͊͘͟ڵ  &ƌĂƐŝ ĚĞů ŐĞŶĞƌĞ ƉĞƌŵĞƩŽŶŽ Ěŝ ƌŝŇĞƩĞƌĞ ƐƵ ĐŽŵĞ ůĂ ƌĞƉƵƚĂǌŝŽŶĞ
ĚĞůůĂ ůŝŶŐƵĂ ůŽĐĂůĞ ƐŝĂ ƐƚĂƚĂ ĂŵƉŝĂŵĞŶƚĞ ĐŽŵƉƌŽŵĞƐƐĂ ĚĂ ĂŶŶŝ Ěŝ ĚĞŶŝŐƌĂǌŝŽ-
ŶĞ Ğ ƉƌĞƐƐŝŽŶŝ ƐŽĐŝĂůŝ͕ ĮŶĂŶĐŚĞ ŶĞůůĞ ŽƉŝŶŝŽŶŝ Ěŝ ĐŚŝ ğ ƐƚĂƚŽ ƉĞƌ ĂŶŶŝ ĞƐĐůƵƐŝ-
ǀĂŵĞŶƚĞ ĚŝĂůĞƩŽĨŽŶŽ͘

'ůŝ ĞƚŶŽƚĞƐƟ ƌĂĐĐŽůƟ Ğ ŝů ďƌĞǀĞ ƐĂŐŐŝŽ Ěŝ ŐůŽƐƐĂƌŝŽ ƋƵŝ ƉƌŽƉŽƐƚŽ ŝŶĐůƵ-
ĚŽŶŽ ǀĂƌŝĞ ƉĂƌŽůĞ͕ ƐƚƌĞƩĂŵĞŶƚĞ ůĞŐĂƚĞ Ăů ĐŽŶƚĞƐƚŽ ĐŽŶƚĂĚŝŶŽ͕ ŝ ĐƵŝ ƌĞĨĞƌĞŶƟ 
ƐƚĂŶŶŽ ĐĂĚĞŶĚŽ͕ Ž ƐŽŶŽ Őŝă ĐĂĚƵƟ ŝŶ ĚŝƐƵƐŽ ;ĂĚ ĞƐĞŵƉŝŽ chianòzz͕ڵ piéšڵlo 
o attizzafuóchڵͿ͕ Ğ ƉĞƌ ŝ ƋƵĂůŝ ğ ƚĂůǀŽůƚĂ ĚŝĸĐŝůĞ ĨŽƌŶŝƌĞ ƵŶĂ ĚĞƐĐƌŝǌŝŽŶĞ ƐŽĚ-
ĚŝƐĨĂĐĞŶƚĞ ;Ğ ƉĞƌ ƋƵĞƐƟ ĐĂƐŝ ƐĂƌĞďďĞ ŵŽůƚŽ ƵƟůĞ ƵŶĂ ƌĂĐĐŽůƚĂ ĨŽƚŽŐƌĂĮĐĂͿ͖ ůĂ
ĚŝĸĐŽůƚă ĞƐŝƐƚĞ ĂŶĐŚĞ ƉĞƌ ĂůĐƵŶŝ ƚĞƌŵŝŶŝ ĐŚĞ ŚĂŶŶŽ ƵŶ ĐŽƌƌŝƐƉŽŶĚĞŶƚĞ ŝƚĂůŝĂ-
ŶŽ ĐŚĞ ƉĞƌž͕ ĂůŵĞŶŽ ŝŶ ƉĂƌƚĞ͕ Ɛŝ ĚŝƐĐŽƐƚĂ ĚĂůů͛ŽŐŐĞƩŽ Ă ĐƵŝ ůĂ ƉĂƌŽůĂ ĚŝĂůĞƩĂůĞ
Ɛŝ ƌŝĨĞƌŝǀĂ ŝŶ ŽƌŝŐŝŶĞ ;ĐĨƌ͘  ƉĞƌ ĞƐĞŵƉŝŽ conzima o setazzڵͿ͘ /ů ĐŽŶĨƌŽŶƚŽ ĐŽŶ
ĨŽŶƟ Ğ ĚŝǌŝŽŶĂƌŝ ŝƌƉŝŶŝ Ğ Ěŝ ĂůƚƌĞ ĂƌĞĞ ĚĞůůĂ �ĂŵƉĂŶŝĂ͕ ŝŶŽůƚƌĞ͕ ğ ƵƟůĞ ƉĞƌ ƐĞ-
ŐƵŝƌĞ ůĂ ĚŝīƵƐŝŽŶĞ ĂƌĞĂůĞ ĚĞůůĞ ƉĂƌŽůĞ͕ Ğ ƉƵž ƐĞƌǀŝƌĞ Ă ŵĞƩĞƌĞ ŝŶ ůƵĐĞ ĂŶĐŚĞ
ůĂ ͞ƌĂƌŝƚă͟ Ěŝ ĂůĐƵŶŝ ƚĞƌŵŝŶŝ͕ ĐŚĞ ĐŽŵƉĂŝŽŶŽ ƐŽůŽ ƐƉŽƌĂĚŝĐĂŵĞŶƚĞ ŶĞůůĞ ĨŽŶƟ 
ĐŽŶƐƵůƚĂƚĞ ;ĐĨƌ͘  ƉĞƌ ĞƐĞŵƉŝŽ menaróla͕ travagliڵ o vaiardڵͿ͘

�Ăů ŵŽŵĞŶƚŽ ĐŚĞ ůĂ ĐŽŶŽƐĐĞŶǌĂ ĚĞůůĂ ŵĂƚĞƌŝĂ ůŽĐĂůĞ ǀĂ ŐƌĂĚƵĂůŵĞŶƚĞ 
ĞĚ ŝŶĞƐŽƌĂďŝůŵĞŶƚĞ ĚŝƐƐŽůǀĞŶĚŽƐŝ͕ Ă ĐĂƵƐĂ ĚĞů ĐƌĞƐĐĞŶƚĞ ƉƌŽĐĞƐƐŽ Ěŝ ŽŵŽ-
ŐĞŶĞŝǌǌĂǌŝŽŶĞ ĐƵůƚƵƌĂůĞ Ğ ůŝŶŐƵŝƐƟĐĂ Ğ ĚĞůůĂ ŶĂƚƵƌĂůĞ ƐĐŽŵƉĂƌƐĂ ĚĞůůĞ ŐĞŶĞ-
ƌĂǌŝŽŶŝ Ɖŝƶ ĂŶǌŝĂŶĞ͕ Ɛŝ ƌŝƟĞŶĞ ĐŚĞ ůĂǀŽƌŝ ĐŽŵĞ ƋƵĞůůŽ ƋƵŝ ƉƌĞƐĞŶƚĂƚŽ ƉŽƐƐĂŶŽ 
ĞƐƐĞƌĞ ƵƟůŝ Ă ƌĂůůĞŶƚĂƌĞ ƚĂůĞ ƉƌŽĐĞƐƐŽ͕ Ğ Ă ǀĂůŽƌŝǌǌĂƌĞ ůĂ ĐƵůƚƵƌĂ ƚƌĂĚŝǌŝŽŶĂůĞ Ğ 
ŝů ĚŝĂůĞƩŽ ůŽĐĂůĞ͘ 
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Riassunto - >Ž ƐƚƵĚŝŽ Ɛŝ ĐŽŶĐĞŶƚƌĂ ƐƵů ĚŝĂůĞƩŽ Ěŝ 'ĞƐƵĂůĚŽ͕ ƵŶĂ ƉŝĐĐŽůĂ ĐŝƩĂĚŝŶĂ 
ĚĞůůĂ ƉƌŽǀŝŶĐŝĂ ĂǀĞůůŝŶĞƐĞ͕ ĨĂŵŽƐĂ ƉĞƌ ůĂ ƐƵĂ ƐƚŽƌŝĂ͕ ůĞŐĂƚĂ ĂůůĂ ĨĂŵŝŐůŝĂ 'ĞƐƵĂůĚŽ Ğ 
Ăů WƌŝŶĐŝƉĞ �ĂƌůŽ͕ ŶŽƚŽ ŝŶ �ƵƌŽƉĂ ƉĞƌ ůĞ ƐƵĞ ĐŽŵƉŽƐŝǌŝŽŶŝ ŵƵƐŝĐĂůŝ͘ EĞů ůĂǀŽƌŽ Ɛŝ ƉƌĞ-
ƐĞŶƚĂŶŽ ĂůĐƵŶŝ ƌŝƐƵůƚĂƟ Ěŝ ƵŶ͛ŝŶĚĂŐŝŶĞ ĞƚŶŽůŝŶŐƵŝƐƟĐĂ ĐŽŶĚŽƩĂ ĂƩƌĂǀĞƌƐŽ ŝŶƚĞƌǀŝƐƚĞ 
ƐĞŵŝͲƐƚƌƵƩƵƌĂƚĞ Ă ƉĞƌƐŽŶĞ ĂŶǌŝĂŶĞ͕ ĐŚĞ ŚĂŶŶŽ ƉĞƌŵĞƐƐŽ Ěŝ ƌĂĐĐŽŐůŝĞƌĞ ƚĞƐƟŵŽ-
ŶŝĂŶǌĞ ƐƵůůĂ ǀŝƚĂ ƋƵŽƟĚŝĂŶĂ ĚĞů ƉĂƐƐĂƚŽ͘ >Ğ ŝŶƚĞƌǀŝƐƚĞ ŚĂŶŶŽ ĨŽƌŶŝƚŽ ƵŶ ĐŽƌƉƵƐ Ěŝ 2ϯ 
ĞƚŶŽƚĞƐƟ͕ Ă ƉĂƌƟƌĞ ĚĂŝ ƋƵĂůŝ ğ ƐƚĂƚŽ ƌĞĂůŝǌǌĂƚŽ ƵŶ ŐůŽƐƐĂƌŝŽ Ěŝ ŽůƚƌĞ ϱϱϬ ƚĞƌŵŝŶŝ͘ ^ŝ 
ƉƌŽƉŽŶĞ ƋƵŝ ƵŶ ďƌĞǀĞ ƐĂŐŐŝŽ ƚƌĂƩŽ ĚĂů ůĂǀŽƌŽ Ɖŝƶ ĂŵƉŝŽ͕ ĐŽƐƟƚƵŝƚŽ ĚĂ ϰ ĞƚŶŽƚĞƐƟ Ğ 
ĚĂ ƵŶ ŐůŽƐƐĂƌŝŽ Ěŝ ϱϬ ƚĞƌŵŝŶŝ ƌŝŐƵĂƌĚĂŶƟ ůĂ ǀŝƚĂ ĚŽŵĞƐƟĐĂ͘
Parole chiave: ĞƚŶŽƚĞƐƚŽ͕ ƉĂƚƌŝŵŽŶŝŽ ůŝŶŐƵŝƐƟĐŽ ůŽĐĂůĞ͕ /ƌƉŝŶŝĂ͕ 'ĞƐƵĂůĚŽ͕ ƋƵĞƐƟŽ-
ŶĂƌŝŽ ƐĞŵŝͲƐƚƌƵƩƵƌĂƚŽ͕ ƌŝĐĞƌĐĂ ƐƵů ĐĂŵƉŽ͕ ŝŶƚĞƌǀŝƐƚĂ͕ ƚƌĂƐĐƌŝǌŝŽŶĞ Ěŝ ĨŽŶƟ ŽƌĂůŝ͕ ŐůŽƐ-
ƐĂƌŝŽ͕ ĚŝĂůĞƩŽ

Abstract - dŚŝƐ ƐƚƵĚǇ ĨŽĐƵƐĞƐ ŽŶ ƚŚĞ ĚŝĂůĞĐƚ ŽĨ 'ĞƐƵĂůĚŽ͕ Ă ƐŵĂůů ƚŽǁŶ ŝŶ ƚŚĞ ƉƌŽǀ-
ŝŶĐĞ ŽĨ �ǀĞůůŝŶŽ͕ ĨĂŵŽƵƐ ĨŽƌ ŝƚƐ ŚŝƐƚŽƌǇ͕  ůŝŶŬĞĚ ƚŽ ƚŚĞ 'ĞƐƵĂůĚŽ ĨĂŵŝůǇ ĂŶĚ WƌŝŶĐĞ 
�ŚĂƌůĞƐ͕ ǁŚŽ ŝƐ ŬŶŽǁŶ ŝŶ �ƵƌŽƉĞ ĨŽƌ ŚŝƐ ŵƵƐŝĐĂů ĐŽŵƉŽƐŝƟŽŶƐ͘ /Ŷ ƚŚŝƐ ǁŽƌŬ ǁĞ ƉƌĞƐ-
ĞŶƚ ƐŽŵĞ ƌĞƐƵůƚƐ ŽĨ ĂŶ ĞƚŚŶŽůŝŶŐƵŝƐƟĐ ŝŶǀĞƐƟŐĂƟŽŶ ĐŽŶĚƵĐƚĞĚ ƚŚƌŽƵŐŚ ƐĞŵŝͲƐƚƌƵĐ-
ƚƵƌĞĚ ŝŶƚĞƌǀŝĞǁƐ ǁŝƚŚ ĞůĚĞƌůǇ ƉĞŽƉůĞ͕ ǁŚŝĐŚ ŵĂĚĞ ŝƚ ƉŽƐƐŝďůĞ ƚŽ ĐŽůůĞĐƚ ĞǀŝĚĞŶĐĞ ŽŶ 
ĞǀĞƌǇĚĂǇ ůŝĨĞ ŝŶ ƚŚĞ ƉĂƐƚ͘ dŚĞ ŝŶƚĞƌǀŝĞǁƐ ƉƌŽǀŝĚĞĚ Ă ĐŽƌƉƵƐ ŽĨ 2ϯ ĞƚŚŶŽƚĞǆƚƐ͕ ĨƌŽŵ 
ǁŚŝĐŚ Ă ŐůŽƐƐĂƌǇ ŽĨ ŽǀĞƌ ϱϱϬ ƚĞƌŵƐ ǁĂƐ ĐŽŵƉŝůĞĚ͘ � ƐŚŽƌƚ ĞƐƐĂǇ ĨƌŽŵ ƚŚĞ ůĂƌŐĞƌ 
ǁŽƌŬ͕ ĐŽŶƐŝƐƟŶŐ ŽĨ ĨŽƵƌ ĞƚŚŶŽƚĞǆƚƐ ĂŶĚ Ă ŐůŽƐƐĂƌǇ ŽĨ ϱϬ ƚĞƌŵƐ ĐŽŶĐĞƌŶŝŶŐ ĚŽŵĞƐƟĐ 
ůŝĨĞ͕ ŝƐ ƉƌĞƐĞŶƚĞĚ ŚĞƌĞ͘
Keywords: ĞƚŚŶŽƚĞǆƚ͕ ůŽĐĂů ůŝŶŐƵŝƐƟĐ ŚĞƌŝƚĂŐĞ͕ /ƌƉŝŶŝĂ͕ 'ĞƐƵĂůĚŽ͕ ƐĞŵŝͲƐƚƌƵĐƚƵƌĞĚ 
ƋƵĞƐƟŽŶŶĂŝƌĞ͕ ĮĞůĚ ƌĞƐĞĂƌĐŚ͕ ŝŶƚĞƌǀŝĞǁ͕ ƚƌĂŶƐĐƌŝƉƟŽŶ ŽĨ ŽƌĂů ƐŽƵƌĐĞƐ͕ ŐůŽƐƐĂƌǇ͕  Ěŝ-
alect
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